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ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА

Предлагаемое учебное пособие окажет активную помощь 

тем читателям, которые стремятся овладеть повседневной 

разговорной английской речью.

Десять разделов книги содержат самые употребительные 

каждодневные фразы с грамматическими, вопроситель-

ными и модальными конструкциями, а также фразы с 

употребительными глаголами, наречиями, предлогами и 

фразы вежливого обращения.

Заучивая эти простые и очень важные для общения фра-

зы, вы быстро научитесь общаться на английском языке в 

туристической поездке, на курсах английского языка и при 

самостоятельном обучении.

Желаем успеха!
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Словосочетания и предложения с:

This is, Is this?, It’s (It is), Is it?, 

There’s, That’s, Here’s, etc.
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This is...
1 This is my room. Это моя комната/мой номер.

2 This is my friend, Boris.  Это мой друг, Борис.

3 This is Room 25. Это номер 25 (в гостинице).

4 This is my favourite book. 
Это моя любимая книга.

5 This is really good. 
 Это действительно очень хорошо.

6 This is too long. Это слишком долго.

7 This is Oleg speaking. 
Это Олег (говорит по телефону).

8 This is not what I wanted to buy.
 Это не то, что я хотел купить.

9 This is just my size. Это как раз мой размер.

0 This is my treat. Я (вас) угощаю.

1
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Is this...?
1 Is this Mr. Smith? Это г-н Смит?

2 Is this the right way to the station? 
 Это дорога к вокзалу?

3 Is this the right platform for Glasgow?
 С этой платформы идёт поезд до Глазго?

4 Is this the latest model? Это последняя мо-
дель?

5 Is this on sale? Это есть в продаже?

6 Is this free? Это бесплатно?

– Is this a tourist office? Это туристическое агентство?
– Yes, it is. Да.

– Is this seat taken? Это место занято?
– Sorry, it’s taken. Извините, занято.

– Is this your bag? Это ваша сумка?
– No, it isn’t. Нет, не моя.

2

Диалоги



8

3

Is this your first 
(time, visit, trip, etc.) 

to...?
1 Is this your first visit to Russia?
 Вы впервые в России?

2 Is this your first trip to England?
 Это ваша первая поездка в Англию?

3 Is this your first time to see Russian ballet?
 Вы первый раз видите русский балет?

4 Is this your first time to try Russian blini?
 Вы первый раз пробуете русские блины?

Диалоги

– Is this your first time to see the Kremlin?
 Вы первый раз в Кремле?
– Yes, this is my first time. Да, первый раз.

– Is this your first trip to London?
 Вы первый раз в Лондоне?
– No, I’ve been here several times.
 Нет, я уже был здесь несколько раз.
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It’s (It is)...
1 It’s cold/hot today. Сегодня холодно/жарко.

2  It’s raining. Идёт дождь.

3  It’s across the street.
 Это (расположено) на другой стороне улицы.

4  It’s just around the corner. Это сразу за углом.

5  It’s not far. Это недалеко.

6  It’s in front of/behind our building.
 Это напротив/позади нашего здания.

7  It’s on your right/left.
 Это (находится) справа/слева от вас.

8  It’s next to the cafeV. Это рядом с кафе.

9  It’s your turn. Теперь ваша очередь.

0  It’s up to you. Вам решать.

A  It’s very kind of you. Вы очень добры/любезны.

B  It’s not your fault. Это не ваша вина.

4
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Is...?
1 Is breakfast/lunch included?
 Завтрак/обед включён в цену?

2 Is the museum open on Monday?
 Музей открыт в понедельник?

3 Is the service charge included?
 Обслуживание включено в цену?

4 Is the subway/metro near here?
 Метро близко отсюда?

5 Is that taxi occupied? Это такси занято?

6 Is the station that way?
 Мы едем в сторону вокзала?

7 Is the flight on schedule?
 Рейс состоится по расписанию?

Диалог

– Is the meal included?

 Еда включена в стоимость (билета)?

– Yes, it is. Да, включена.

5
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Is it...?
1 Is it free? Это бесплатно?

2 Is it far from here/the centre?
 Это далеко отсюда/от центра?

3 Is it expensive? Это дорого?

4 Is it too early to check in?
 Регистрироваться ещё рано?

5 Is it possible to change tickets?
 Возможно ли поменять билеты?

6 Is it possible to buy this medicine here?
 Здесь можно купить это лекарство?

7 Is it necessary to change trains?
 Пересадка необходима?

Диалог

– Is it far from here?

 Это далеко отсюда?

– No, it’s not too far.

 Нет, не очень.
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Is it all right 
if I...?

1 Is it all right if I sit here?
 Ничего, если я сяду здесь?

2 Is it all right if I stay at your place?
 Могу ли я остановиться у вас?

3 Is it all right if I leave my things at your place?
 Ничего, если я оставлю у вас свои вещи?

4 Is it all right if I borrow your bike?
 Можно я воспользуюсь вашим велосипедом?

5 Is it all right if I phone from your place?
 Можно мне позвонить от вас?

Диалог

– Is it all right if I park my car here?

 Можно я здесь припаркуюсь?

– Yes, it’s quite all right.

 Да, пожалуйста.

7
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It takes...
1 It takes twenty minutes to get to the station.
 До вокзала добираться двадцать минут.

2 It takes at least three hours to get to our village.
 До нашей деревни добираться не меньше трёх 

часов.

3 It takes two weeks to do this work.
 На эту работу потребуется две недели.

4 It takes two men to repair this wall.
 Для ремонта этой стены потребуется двое ра-

бочих.

5 It takes courage to defend your opinion.
 Требуется мужество для того, чтобы отстоять 

своё мнение.

8



14

There’s...
1 There’s a restaurant/a drugstore at the corner.
 На углу есть ресторан/аптека.

2  There’s a taxi stand over 
 there.
 Вон там стоянка такси.

3  There’s a bookshop in that 
 hotel.
 В отеле есть книжный магазин.

4  There’s a police station down the street.
 На этой улице есть полицейский участок.

5  There’s a payphone at the exit.
 У выхода есть платный телефон.

6  There’s no TV/towel in the room.
 В номере нет телевизора/полотенца.

7  There’s no shampoo in the bathroom.
 В ванной нет шампуня.

9
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Is there...?
1 Is there a bus stop near here?
 Есть здесь поблизости автобусная остановка?

2 Is there a bus for Oxford here?
 Здесь есть автобус до Оксфорда?

3 Is there a gas station nearby?
 Есть здесь неподалеку бензозаправка?

4 Is there a good restaurant near here?
 Есть здесь поблизости хороший ресторан?

Диалоги

– Is there a supermarket near here?

 Есть здесь поблизости супермаркет?

– Yes, two blocks down the street.

 Да, через два квартала по этой улице.

– Is there a hotel near here, not very expensive?

 Есть здесь поблизости недорогая гостиница?

– No, I’m afraid not.

 Боюсь, что нет.

10
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That’s...
1 That’s right. Правильно.

2 That’s OK. Хорошо./Всё верно./Так.

3 That’s all. Это всё.

4 That’s a good idea. Это хорошая мысль.

5 That’s too bad. Это очень плохо.

6 That’s too expensive. Это очень дорого.

7 That’s news to me. Это новость для меня.

8 That’s out of the question.
 Об этом не может быть 
 и речи.

Диалоги

– Anything else? Что-нибудь ещё?

– That’s all, thank you. Спасибо, это всё.

– I’m afraid I’ve got a cold. Боюсь, я простудился.

– That’s too bad. Это очень плохо.

11
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That...
1 That can’t be true. Это не может быть правдой.

2 That’ll be a great help. 
 Это будет большой помощью.

3 That saved me a lot of money. Это сэкономило  
 мне значительную сумму (денег).

4 That reminds me of our holiday in Austria.
 Это напоминает мне наш отпуск в Австрии.

5 That’ll do. Этого достаточно.

6 That depends. Смотря по обстоятельствам./
 Как получится.

Диалоги

– Would you like to see more souvenirs?
 Хотите посмотреть другие сувениры?
– No, thank you, that’ll do.
 Нет, спасибо, этого достаточно.

– On your way to London, are you going to make a stop 
 at Paris?
 По пути в Лондон вы собираетесь посетить Париж?
– That depends. Смотря по обстоятельствам.

12
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That would/
will be...

1 That would be great/perfect/wonderful.
 Это было бы прекрасно/великолепно/
 здорово.

2 That’ll be fine. Это было бы очень хорошо.

Диалоги

– Shall we go to the theatre tomorrow?
 Пойдёмте завтра в театр?
– That would be great.
 Это было бы просто великолепно.

– Shall we meet at half past nine in the morning?
 Давайте встретимся завтра в половине десятого 
 утра.
– That’ll be fine. Очень хорошо.

– Would you like to come to that cafеV for lunch?
 Хотите пообедать в этом кафе?
– No, a hot dog will be fine for me.
 Нет, мне достаточно будет хот-дога.

13
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Here’s...
1 Here’s my passport. Вот мой паспорт.

2 Here’s my reservation confirmation. 
 Вот подтверждение моей брони на номер в 
 гостинице.

3 Here’s a letter for you. Вам письмо.

4 Here’s your present. Вот подарок для вас.

5 Here’s something for you. Вот что-то для вас.

6 Here’s your room key. 
 Вот ключ от вашего номера.

7 Here’s the fare. Вот деньги за проезд.

8 Here’s some good news for you.
 Для вас есть хорошая новость.

9 Here’s some black coffee for 
 you.
 Вот ваш чёрный кофе.

14
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Here...
1 Here you are. Вот/Возьмите, пожалуйста.

2 Here it is. Вот, пожалуйста.

3 Here comes the bus. 
 Вот и автобус идёт/
 подходит.

4 Here you go. Ну давай/начинай.

5 Here he comes. Вот и он.

Диалоги

– Would you pass me the salt?
 Будьте добры, передайте мне соль.
– Here you are.
 Вот, пожалуйста, возьмите.

– May I see your ticket, please?
 Можно посмотреть ваш билет?
– Yes, here it is.
 Вот, пожалуйста, мой билет.

– May I look through these papers?
 Можно просмотреть эти бумаги/документы?
– Yes, here they are.
 Да, пожалуйста, вот они.

15



Словосочетания и предложения 
с грамматическими конструкциями:

I’m, I’m ...ing, Are you?; 

I don’t, Do you?, Does?, I didn’t; 

I/ You/ We have, Do you have?, etc.
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I’m...
1 I’m Ann. Я Энн./Меня зовут Энн.

2 I am (I’m) a student. Я студент.

3 I’m from Russia. Я из России.

4 I’m here on holiday. Я здесь в отпуске.

5 I’m here on business. Я здесь в деловой поездке.

6 I’m on a sightseeing tour.
 Я здесь в туристической поездке.

7 I am (I’m) on a diet now. Я сейчас на диете.

8 I’m allergic to oranges.
 У меня аллергия на апельсины.

9 I’m a member of a tennis club.
 Я член теннисного клуба.

Прошедшее время: 
I was, we were.

16
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I’m ...ing
1 I’m coming. Я иду/вхожу.

2 I’m paying in cash. Я плачу наличными.

3 I’m just looking. Я просто смотрю.

4 I’m working at a bank. Я работаю в банке.

5 I’m starving. Я умираю с голоду.

6 I’m getting off here. Я уезжаю отсюда.

7 I’m buying some souvenirs. 
 Я покупаю сувениры.

8 I’m leaving on next Friday.
 Я уезжаю в следующую пятницу.

17

Диалог

– What are you going to buy?

 Что вы собираетесь купить?

– Oh, I’m just looking. Да я просто смотрю.
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I’m going…
1 I’m going in the same direction.
 Я иду в том же направлении.

2 I’m going to the library. Я иду в библиотеку.

3 I’m going shopping in the afternoon.
 Я иду делать покупки после обеда.

4 I’m going to the concert this 
 evening.
 Я иду на концерт сегодня 
 вечером.

5 I’m going to Rome next month.
 Я еду в Рим в следующем 
 месяце.

Диалоги

– Are you going camping this summer? 
 Вы идёте в поход этим летом?
– Yes, if my friend agrees to accompany me.
 Да, если мой друг согласится мне составить ком-
 панию.

– Are you going my way? Нам по дороге?
– Yes, I think so. Да, думаю, что да.

18
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I’m going to…
1 I’m going to spend my vacation in Italy.
 Я собираюсь провести каникулы/отпуск в 
 Италии.

2 I’m going to leave next month. 
 Я собираюсь уехать в следующем месяце.

3 I’m going to study art in Italy.
 Я собираюсь изучать искусство в Италии.

4 I’m going to stay here for a month.
 Я собираюсь провести здесь месяц.

5 I’m going to visit museums there.
 Я собираюсь походить там по музеям.

6 I’m going to buy a new car soon.
 Я собираюсь купить скоро новый автомобиль.

Диалоги  

– How long are you going to stay there? 
 Как долго ты собираешься там пробыть?
– I’m going to stay there for a week. 
 Я собираюсь там пробыть неделю.

19
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I’m looking 
for…

1 I’m looking for a T-shirt for my brother.
 Я ищу, где купить футболку для моего брата.

2 I’m looking for some souvenirs for my friends.
 Я ищу сувениры для моих друзей.

3 I’m looking for a bag. Я хочу купить сумку.

4 I’m looking for a taxi. Я ищу такси.

5 I’m looking for a porter. Я ищу носильщика.

6 I’m looking for a Russian restaurant or 
 a French one. Я ищу русский ресторан 
 или французский.

7 I’m looking for a rest room 
 (амер)/toilet.
 Я ищу туалет.

8 I’m looking for a subway 
 station.
 Я ищу станцию метро.

20
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I’m looking 
forward to.../

...ing
1 I’m looking forward to seeing you.
 Я жду, когда мы увидимся.

2 I’m looking forward to this summer vacation.
 Я очень жду отпуска в этом году.

3 I’m looking forward to hearing from you soon.
 Я жду от вас скорого ответа.

4 I’m looking forward to your visit this week.
 Я ожидаю вашего визита на этой неделе.

5 I’m really looking forward to a good dinner with 
 you.
 Я действительно очень хочу с вами хорошо 
 где-нибудь посидеть и пообедать.

6 I’m looking forward to meeting your family and 
 friends.
 Я жду встречи с вашей семьёй и друзьями.

21
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I’m sure...
1 I’m sure I can do it. 
 Я уверен, я (с)могу это сделать.

2 I’m sure you can do it.
 Я уверен, вы сможете это сделать.

3 I’m sure he’ll come. 
 Я уверен, что он придёт.

4 I’m sure you’ll enjoy your trip.
 Я уверен, вам понравится ваша поездка.

5 I’m sure you can read this book.
 Я уверен, вы сможете прочитать эту книгу.

6 I’m sure I have sent all the necessary papers to 
 you.
 Я уверен, я послал вам все необходимые до-
 кументы.

7 I’m sure she’ll like the souvenir.
 Я уверен, ей понравится этот сувенир.

8 I’m sure you’ll have a great time.
 Я уверен, вы прекрасно проведёте время.

22
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I’m not sure...
1 I’m not sure. Я не уверен.

2 I’m not sure which to choose.
 Я не уверен, что выбрать.

3 I’m not sure where to park the car.
 Я не уверен, где припарковать машину.

4 I’m not sure of my size.
 Я не очень уверен, какой у меня размер.

5 I’m not sure what you mean.
 Я не уверен, что вы имеете в виду.

6 I’m not sure where to buy the tickets.
 Я не уверен, где купить билеты.

7 I’m not sure if this is correct.
 Я не уверен, правильно ли это.

8 I’m not sure if he’ll come back.
 Я не уверен, вернётся ли он.

23
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Am I allowed 
to...?

1 Am I allowed to park here?
 Мне можно здесь припарковаться?

2 Am I allowed to come in? 
 Мне можно войти?

3 Am I allowed to smoke here? 
 Мне здесь можно курить?

4 Am I allowed to take pictures here? 
 Могу я здесь фотографировать?

Диалог

– Am I allowed to videotape here?
 Можно мне здесь снимать на видеокамеру?
– You are, if you paid for it.
 Да, если вы заплатили за право снимать.

24
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I was...
1 I was worried about you. Я беспокоился о вас.

2 I was a little annoyed. 
 Я был немного раздосадован.

3 I was deeply moved. Я был глубоко тронут.

4 I was very happy. Я был очень счастлив.

5 I was caught in a traffic jam. 
 Я попал в транспортную пробку.

6 I was bitten by a dog. Меня укусила собака.

7 I was born in 1966. Я родился в 1966 году.

8 I was very hungry. 
 Я был очень голоден.

9 I was thirsty. Я хотел пить.

25
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Are you...?
1 Are you hungry? Ты голоден?

2 Are you all right? С тобой всё в порядке?

3 Are you a student? Ты студент?

4 Are you here on vacation? Ты здесь на кани-
 кулах?
5 Are you kidding? Ты шутишь?/Ты серьёзно?

Диалоги

– Are you free tomorrow? Ты свободен завтра?
– Only in the morning. Только утром.

– Are you allergic to anything? 
 У тебя есть аллергия на что-либо?
– No, I’m not. Нет.
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Are you 
sure...?

1 Are you sure? Ты уверен?

2 Are you sure this is the right train? 
 Ты уверен, что это тот поезд, который нам 
 нужен?

3 Are you sure it’s all right? 
 Ты уверен, что всё в порядке?

4 Are you sure you don’t want more tea?
 Ты уверен, что не хочешь больше чаю?

Диалоги

– Are you sure she did it?
 Ты уверен, что это она сделала?
– Yes, quite sure. Да, вполне уверен.

– Are you sure this is our taxi?
 Ты уверен, что это наше такси?
– I’m not sure. Нет, не уверен.
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Are you 
interested

in...?
1 Are you interested in Russian history?
 Вы интересуетесь русской историей?

2 Are you interested in ancient temples?
 Вас интересуют древние храмы?

3 Are you interested in gardening?
 Вы интересуетесь садоводством?

4 Are you interested in figure skating?
 Вас интересует фигурное катание?

Диалог

– What are you interested in?
 Чем вы интересуетесь?
– I’m interested in history of jazz.
 Я интересуюсь историей джаза.
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Are you ready 
for/to...?

1 Are you ready? Ты готов?

2 Are you ready for swimming?
 Ты готов поплавать?

3 Are you ready to go to my friends?
 Ты готов пойти к моим друзьям?

4 Are you ready to leave tomorrow morning?
 Ты готов уехать завтра утром?

Диалоги

– Are you ready for shopping now?
 Готов пойти сейчас по магазинам?
–  Yes, but a little later. Да, но немного позднее.

– Are you ready to go to the concert?
 Ты готов пойти на концерт?

– Yes, of course. Да, конечно.
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I don’t...
1 I don’t know. Я не знаю.

2 I don’t think so. Я так не думаю.

3 I don’t understand you. Я вас не понимаю.

4 I don’t have time. У меня нет времени.

5 I don’t agree. Я не согласен.

6 I don’t need it. Мне это не надо.

7 I don’t feel well. Я плохо себя чувствую.

8 I don’t remember his name. 
 Я не помню его имени.

9 I don’t like it. 
 Мне это не нравится.

0 I don’t hear you. 
 Я вас не слышу.
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Do/Did you...?
1 Do you speak Russian? Вы говорите по-русски?

2 Do you speak English? Вы говорите по-анг-
 лийски?

3 Do you give maps here? Вы раздаете здесь кар-
 ты?

4 Did you enjoy the trip? Вам понравилась поезд-
 ка?

5 Did you like the food at the restaurant? 
 Вам понравилось, как вас кормили в ресторане?

6 Did you sleep well? Вы хорошо спали?

Диалоги

– Do you want to buy that bracelet? Вы хотите купить 
 этот браслет?
– I’m just thinking what to do. Я как раз сейчас думаю 
 об этом, купить или нет.

– Did you go to the Zoo yesterday? Вы ходили вчера 
 в зоопарк?
– No, I didn’t. Нет, не ходил.
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Does...?
1 Does this bus go to Glasgow? 
 Этот автобус идёт до Глазго?

2 Does this train go straight to Cambridge? 
 Это прямой поезд до Кембриджа?

3 Does this bus stop at the centre of the town? 
 Этот автобус останавливается в центре горо-
 да?

4 Does this medicine help from a cold? 
 Это лекарство помогает от простуды?

Диалоги

– Does this train stop at Leeds? Этот поезд делает 
 остановку в Лидсе?
– Yes, it does. Yours is the next stop. Да, делает. Ваша 
 остановка следующая.

– Does she speak English? Она говорит по-англий-
 ски?
– Yes, she does. Да, говорит.
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... doesn’t/
won’t...

1 The telephone doesn’t work. Телефон не работает.

2 The door won’t lock. Дверь не запирается.

3 The toilet won’t flush. Туалет не работает.

4 The hot water won’t come out. 
 Горячая вода не идёт.

5 The car doesn’t start. Машина не заводится.

6 The air conditioner doesn’t work. 
 Кондиционер не работает.

7 The bus doesn’t go to Leeds. Автобус не идёт в 
 Лидс.

8 This hat doesn’t fit me. Эта шляпа мне не под-
 ходит.

Диалог

– Doesn’t anybody here speak Russian? Здесь кто-
 нибудь говорит по-русски?
– I doubt it. Я сомневаюсь в этом.
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I didn’t...
1 I didn’t want to buy it. Я не хотел это покупать.

2 I didn’t order this. Я это не заказывал.

3 I didn’t drink this. Я этого не пил.

4 I didn’t know it. Я этого не знал.

5 I didn’t say that. Я этого не говорил.

6 I didn’t understand your words. 
 Я не понял ваших слов.

7 I didn’t phone you. Я вам не звонил.

8 I didn’t sleep well last night. 
 Я плохо спал (прошлой) ночью.

9 I didn’t have enough money. 
 У меня нет достаточной суммы 
 денег.

0 I didn’t go to the theatre yesterday. 
 Я вчера не ходил в театр.
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I have...
1 I have a good idea.
 У меня есть хорошая мысль/идея.

2 I have no idea. 
 Не имею ни малейшего представления 
 (о чём-л.).

3 I have no money with me. У меня с собой нет 
 денег.

4 I have a cold. Я простужен.

5 I have a headache. У меня болит голова.

6 I have a fever. У меня температура/жар.

7 I have a problem. У меня проблема.

8 I have no time to go with you for a walk. 
 У меня нет времени пойти погулять с тобой.

9 I have no appetite. У меня нет аппетита.

0 I have a pain here. У меня здесь болит.

A I have high/low blood pressure. 
 У меня высокое/низкое давление.

B I have a sore throat. У меня болит горло.

35



42

I’ve...
1 I’ve been to London five times.
 Я был в Лондоне пять раз.

2 I’ve lived in Paris for three years.
 Я жил в Париже три года.

3 I’ve had enough. С меня довольно/хватит.

4 I’ve just arrived at the airport. 
 Я только что прилетел (в аэропорт).

5 I’ve already paid for my lunch. 
 Я уже заплатил за свой обед.

6 I’ve left the tip on the table. 
 Я оставил чаевые на столе.

7 I’ve already seen this film. 
 Я уже видел этот фильм.

8 I’ve already bought two tickets to the opera.
 Я уже купил два билета в оперу.

36



43

You have...
1 You have a large family. У вас большая семья.

2 You have a nice home. У вас уютный дом.

3 You have a nice figure. У вас красивая фигура.

4 You have a good taste for/in clothes.
 У вас хороший вкус в выборе одежды.

5 You have a good memory. У вас хорошая память.

6 You have a telegram from Tokyo. 
 Вам телеграмма из Токио.

7 You have many friends, as I see from these letters.
 У вас много друзей, судя по этим письмам, адре-
 сованным вам.
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We have/
had...

1 We have snow in winter. У нас идёт снег зимой.

2 We have a very hot weather this summer.
 У нас очень жаркое лето в этом году.

3 We had a pleasant flight. 
 У нас был удачный перелёт.

4 We had a pleasant stay in Vienna.
 Мы хорошо провели время в Вене во время 
 нашего там пребывания.

5 In Japan we had a big earthquake in winter.
 У нас в Японии зимой было очень сильное 
 землетрясение.

6 We had a lot of rain in June.
 В июне у нас шли бесконечные дожди.
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Do you 
have...?

1 Do you have a room for two nights?
 У вас есть номер на двое суток?

2 Do you have a table for three? 
 У вас есть столик на троих?

3 Do you have a wine list? У вас есть карта вин?

4 Do you have a city map? У вас есть карта города?

5 Do you have a less expensive necklace? 
 У вас есть менее дорогое ожерелье?

6 Do you have this in a larger size? 
 У вас есть это/эта вещь бо
льшего размера?

Диалоги

– Do you have bus service to the airport?
 У вас есть автобусное обслуживание до аэропорта?
– Yes, we have. Да, у нас есть такое обслуживание.

– Do you have Russian newspapers? У вас есть русские 
 газеты?
– Here you are. Вот, пожалуйста, берите.
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Have you...?
1 Have you seen my camera? 
 Вы видели мой фотоаппарат?

2 Have you had breakfast yet? 
 Вы позавтракали?

3 Have you ever tried water skis? 
 Вы когда-нибудь катались на водных лыжах?

4 Have you made a hotel reservation? 
 Вы заказали номер в гостинице?

5 Have you seen this film? 
 Вы видели этот фильм?

Диалоги

– Have you ever been to Paris? Вы были когда-нибудь 
 в Париже?
– Yes, I have, and I like to go there some day.
 Да, был, и хотел бы ещё туда поехать.

– Have you any discount on this? У вас есть на это 
 скидка?
– No, I’m afraid, we have not. Боюсь, что нет.
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...has/hasn’t...
1 My passport has been stolen. 
 У меня украли паспорт.

2 My car has broken down.
 Моя машина сломалась.

3 My bag has gone. Моя сумка исчезла.

4 My room hasn’t been cleaned yet. 
 Мой номер/моя комната ещё не убран(а).

5 The light bulb has gone. 
 У меня в номере перегорела лампочка.

6 The film has already begun. Фильм уже начался.

7 My money order hasn’t come yet. 
 Мне еще не пришёл денежный перевод.

8 The fish/meat has gone bad. 
 Рыба/мясо протухла(о).

9 My doorlock has been broken. 
 Мой дверной замок сломан.
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I haven’t/I’ve 
never...

1 I haven’t seen you for a long time.
 Я вас давно не видел.

2 I haven’t read the novel yet.
 Я не читал ещё этого романа.

3 I haven’t decided yet.
 Я ещё не принял решения.

4 I’ve never seen a crocodile.
 Я никогда не видел крокодила.

5 I’ve never been to New York.
 Я никогда не был в Нью-Йорке.

6 I’ve never heard of such a thing.
 Я никогда такого не слыхал.

7 I haven’t got the answer yet.
 Я ещё не получил ответа.
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Словосочетания и предложения 
с модальными глаголами:

May, Can, Have to, Do, 

Will/ Would, Shall/ Should
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May I have...?
1 May I have a cup of tea?
 Могу я выпить чашку чая?

2 May I have a glass of water?
 Можно мне стакан воды?

3 May I have a city map?
 Можно взять карту города?

4 May I have a receipt?
 Можете мне дать квитанцию?

5 May I have room service?
 Могу я заказать обслуживание в номере?

Диалог

– May I have your business card?
 Можете мне дать вашу визитную карточку?
– Just a moment, please. Here you are.
 Одну минуту, пожалуйста. Вот она.
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May I...?
1 May I come in? Можно войти?

2 May I ask you a question? 
 Могу я задать вам вопрос?

3 May I speak to your friend? 
 Могу я поговорить c вашим другом?

4 May I use your phone? 
 Разрешите позвонить с вашего 
 телефона?

5 May I try this jacket on? 
 Могу я примерить эту куртку?

Диалоги

– May I help you? Могу я вам помочь?
– No, thank you. I’m just looking.
 Нет, спасибо. Я просто хочу посмотреть.

– May I use your phone? 
 Разрешите позвонить с вашего телефона?
– Sure, go ahead. Конечно, звоните.



52

45

Can I...?
1 Can I bring this on the plane?
 Могу я взять это с собой в самолёт?

2 Can I rent a car?
 Могу я взять машину напрокат?

3 Can I order some wine? Могу я заказать вина?

4 Can I get this leather bag tax-free?
 Могу я купить эту кожаную сумку tax-free?

5 Can I return these things?
 Могу я вернуть эти вещи?

Диалоги

– Can I ask you a favour? Могу я попросить вас об 
 услуге?
– Certainly. What is it? Конечно. Что вы хотите?

– Can you translate this word? Можете перевести это 
 слово?
– Sure. Конечно.
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I can’t...
1 I can’t find my passport/my ticket.
 Я не могу найти свой паспорт/билет.

2 I can’t lock the door. Я не могу закрыть дверь.

3 I can’t remember the name of this place.
 Я не могу вспомнить название этого места.

4 I can’t sleep well. Я плохо сплю.

5 I can’t get up so early.
 Я не могу так рано вставать.

6 I can’t get there by nine o’clock. 
 Я не смогу быть там в 9 часов.

7 I can’t drink any more. Я не могу больше пить.

8 I can’t hear you very well. Я плохо слышу вас.

9 I can’t speak louder. Я не могу говорить громче.
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Диалоги

– Can I have a refund? Мне возместят деньги?
– Yes, I think so. Я думаю, да.

– Can I have here a bottle of local white wine?
 Можно здесь купить бутылку местного белого 
 вина?

– Sure, you can. Конечно можно.

Can I have...?
1 Can I have breakfast in my room?
 Могу я заказать завтрак в номер?

2 Can I have a telephone card? 
 Могу я купить телефонную карточку?

3 Can I have some medicine? 
 Могу я получить лекарство?

4 Can I have a subway map, please? 
 Можно мне взять схему метро?

5 Can I have this silver bracelet? 
 Могу я купить этот сере-
 бряный браслет?
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You can...
1 You can take pictures here. 
 Здесь можете фотографировать.

2 You can get bus over there.
 Там вы сядете на автобус.

3 You can buy your ticket at the station.
 Вы можете купить билет на вокзале.

4 You can find these things at the supermarket.
 Вы можете найти эти вещи в супермаркете.

5 You can choose the books you need.
 Вы можете подобрать нужные вам книги.

6 You can buy a bag here to carry your things. 
 Вы можете купить здесь сумку для ваших 
 вещей.

7 You can speak Russian there.
 Там вы можете говорить по-русски.



56

49

Can you...?
1 Can you speak English? 
 Вы говорите по-английски?

2 Can you stop here? Можете здесь остановиться?

3 Can you use a computer? 
 Вы умеете работать на компьютере?

4 Can you give me a call tonight? 
 Вы можете позвонить мне сегодня вечером?

5 Can you pick me up at seven? 
 Вы можете заехать за мной в семь (часов)?

6 Can you meet me at the hotel? 
 Можете встретить меня в гостинице?

Диалог

– Can you finish this work by six o’clock?
 Можете закончить эту работу к шести (часам)?
– I’m sure I can. Я уверен, что смогу.
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You can’t...
1 You can’t eat that. Вам не надо это есть.

2 You can’t get the bus to the centre here.
 Здесь нет автобуса до центра.

3 You can’t buy this at the hotel. 
 В гостинице этого не купишь.

4 You can’t take pictures here. 
 Здесь нельзя фотографировать.

5 You can’t smoke here. Здесь нельзя курить.

6 You can’t park here. Здесь нельзя парковаться.

7 You can’t stay here. 
 Вам нельзя здесь оставаться.

8 You can’t swim in the pool after dark.
 Нельзя купаться в бассейне, когда стемнеет.

9 You can’t miss this film. 
 Не пропустите этот фильм.
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I have to...
1 I have to get up early tomorrow.
 Я должен завтра рано встать.

2 I have to say goodbye now.
 Я должен сейчас попрощаться.

3 I have to be there at three o’clock.
 Я должен там быть в три часа.

4 I have to catch a nine o’clock train.
 Я должен успеть на девятичасовой поезд.

5 I have to be back on Monday.
 Я должен вернуться в понедельник.

Диалог

– Won’t you come with us to have a swim?
 Не пойдёшь с нами купаться?
– No, thank you, I have to bake some more cookies for 
 the party.
 Нет, спасибо. Мне надо ещё испечь побольше 
 печенья для вечеринки.
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Do I have to...?
1 Do I have to make a reservation?
 Мне надо забронировать номер?

2 Do I have to wait for a long time?
 Мне надо будет долго ждать?

3 Do I have to pay an extra charge? Мне надо будет 
 вносить дополнительную плату?

4 Do I have to change train in metro to get to the 
 shopping centre?
 Мне надо будет делать в метро пересадку, 
 чтобы доехать до торгового центра?

Диалог

– Do I have to show my passport to you?
 Мне надо предъявить вам паспорт?
– No, it’s not necessary here. 
 Нет, не надо, такой необходимости нет.
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You don’t 
have to...

1 You don’t have to show your passport.
 Вам не надо предъявлять паспорт.

2 You don’t have to make reservations.
 Вам не надо заранее заказывать номер в гости-
 нице.

3 You don’t have to change trains at the next stop.
 Вам не надо на следующей остановке делать 
 пересадку.

4 You don’t have to worry about your luggage.
 Вам не надо беспокоиться по поводу багажа.

5 You don’t have to sign it.
 Вам не надо это подписывать.

6 You don’t have to do it if you 
 don’t want it.
 Вам не надо этого делать, 
 если вам не хочется.
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Will...?
1 Will the flight be delayed?
 Рейс будет задержан?

2 Will the plane depart soon?
 Самолёт скоро вылетит?

3 Will it be ready in twenty minutes?
 Это будет готово через двадцать минут?

4 Will the train be on time?
 Поезд прибудет вовремя?

5 Will it be fine weather in June here?
 В июне здесь будет хорошая погода?

6 Will ten o’clock be all right?
 В десять часов вас устроит встретиться?

Диалог

– Will it be hot tomorrow? Завтра будет жарко?
– I think so, yes. Да, я думаю, будет жарко.
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I’ll...
1 I’ll think about it. Я подумаю об этом.

2 I’ll wait for you here. Я здесь вас подожду.

3 I’ll take this bag. Я возьму эту сумку.

4 I’ll call you later. Я позвоню вам позже.

5 I’ll show you how to get to the hotel.
 Я покажу вам, как добраться до гостиницы.

6 I’ll pick you up at your place at five.
 Я заеду за вами в 5 часов.

7 I’ll have another cup of tea, please.
 Я ещё выпью чашку чая, если можно.

8 I’ll take you to a Russian restaurant.
 Я отвезу вас в русский ресторан/в ресторан с 
 русской кухней.
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You’ll...
1 You’ll enjoy the opera. Опера вам понравится.

2 You’ll be well quite soon. 
 Вы скоро поправитесь.

3 You’ll see the river at the end of the next street.
 Вы увидите реку в конце следующей улицы.

4 You’ll find the city map at the next counter.
 Вы найдёте карту города на следующем при-
 лавке.

5 You’ll meet them at the station.
 Вы встретите их на вокзале.
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Won’t you...?
1 Won’t you go to the movies tonight?
 Пойдёшь сегодня вечером в кино?

2 Won’t you come and see me tomorrow?
 А не навестишь ли ты меня завтра?

3 Won’t you try some tomato soup?
 Не попробуешь ли томатного супа/супа из по-
 мидор?

4 Won’t you go shopping with me?
 Пойдёшь со мной в магазин за покупками?

5 Won’t you have a cup of coffee with some cake?
 Не хочешь чашку кофе с пирожным?

Диалог

– Won’t you have another sandwich?
 Не хочешь ли ещё бутерброда?
– Yes, please. Спасибо, хочу.
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Would/
Could you...?

1 Would you tell me your name?
 Не скажете ли мне ваше имя?

2 Would you translate this phrase?
 Переведите, пожалуйста, эту фразу.

3 Could you wrap this gift?
 Не могли бы вы завер-
 нуть этот подарок?

4 Would you draw me a map?
 Нарисуйте мне, 
 пожалуйста, план улиц.

5 Could you recommend me 
 a good and not expensive restaurant here?
 Могли бы вы порекомендовать мне хороший, 
 но недорогой ресторан поблизости?

6 Could you tell me where I am to change trains?
 Не могли бы вы мне сказать, где мне надо де-
 лать пересадку?
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Диалог

– Would you like some ice cream?
 Хотите мороженого?
– No, thank you, it’s too sweet.
 Нет, спасибо, оно слишком сладкое.
или:
– Thank you, with pleasure.
 Спасибо, с удовольствием.

Would you 
like...?

1 Would you like some more tea?
 Хотите ещё чаю?

2 Would you like a cup of coffee?
 Хотите чашку кофе?

3 Would you like something to drink?
 Хотите чего-нибудь выпить?

4 Would you like some fruit for 
 dessert?
 Хотите фруктов на десерт?



67

60

Would you 
like to...?

1 Would you like to go to the theatre?
 Не хотите ли пойти в театр?

2 Would you like to see my garden?
 Не хотите ли посмотреть мой сад?

3 Would you like to see some new magazines?
 Не хотите ли посмотреть новые журналы?

4 Would you like me to buy two tickets to this film?
 Не хотите ли вы, чтобы я купил вам два билета 
 на этот фильм?

5 Would you like to go to the fitness club today?
 Не хотите ли вы пойти сегодня в фитнес-
 клуб?
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Would you 
mind ...ing?

1 Would you mind not smoking here?
 Вы не могли бы не курить здесь?

2 Would you mind helping me?
 Вы мне не поможете?

3 Would you mind telling me your name?
 Будьте добры, скажите, как вас зовут?

4 Would you mind waiting here for ten minutes?
 Будьте добры, подождите здесь минут десять.

Диалог

– Would you mind having black tea instead of green 
 tea?
 Ничего, что будет чёрный чай, а не зелёный?
– Of course, not. Конечно, я не против.
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Shall I...?
1 Shall I bring you another pair of shoes?
 Принести вам другую пару туфель?

2 Shall I help you with your luggage?
 Помочь вам с багажом?

3 Shall I call a doctor?
 Мне вызвать врача?

4 Shall I call an ambulance?
 Мне вызвать скорую (помощь)?

5 Shall I find somebody who knows the way to the 
 station?
 Найти мне кого-нибудь, кто знает, как доехать 
 до вокзала?

Диалог

– Shall I call a doctor for you?
 Мне вызвать для вас врача?
– No, thank you. I feel much better now.

 Нет, спасибо, мне уже лучше.
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Диалоги

– Shall we go skating together?
 А пойдём вместе покатаемся на коньках?
– That would be nice. Это было бы прекрасно.

– Shall we drop in at some cafeV to have a cup of coffee?
 Давай забежим в какое-нибудь кафе попить 
 кофе?
– No, let’s not. We’ll have some supper at home.
 Нет, давай не надо. Мы поужинаем дома.

Shall we...?
1 Shall we go out for lunch?
 Пойдём пообедаем?

2 Shall we go to supermarket?
 Пойдём в супермаркет?

3 Shall we go for a walk?
 Пойдём погуляем?

4 Shall we go to a concert tomorrow?
 Пойдём завтра на концерт?
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You should...
1 You should go there by taxi.
 Вам следует взять туда такси.

2 You should get off at the next stop.
 Вам надо сойти на следующей остановке.

3 You should go to the Lost and Found.
 Вам следует пойти в бюро находок.

4 You should take a bus at the bus stop over there.
 Вам надо сесть на автобус вон там, на автобус-
 ной остановке.

5 You should visit Paris.
 Вам надо повидать Париж.

6 You should take a rest.
 Вам следует отдохнуть.

7 You should be more polite.
 Тебе следует быть повежливей.

8 You should do it at once.
 Вам надо это сделать сейчас же.
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Should I...?
1 Should I take a taxi?
 Может мне взять такси?

2 Should I change a ticket?
 Стоит мне поменять билет?

3 Should I change trains to get there?
 Чтобы доехать туда, мне следует сделать пере-
 садку?

4 Should I report it to the police?
 Мне сообщить об этом в полицию?

5 Should I ask her to invite me to her lecture?
 Стоит мне попросить её пригласить меня на 
 её лекцию?

Диалог

– Should I tell him about it?
 Стоит мне сказать ему об этом?

– Better not, I think. Я думаю, лучше не надо.



Фразы с вопросительными 
конструкциями:

Who?, Who’s?, What?, What’s?

What are you? , What do you?,

What kind of?, What time?,

Which?, Where?, Where’s?,

Where can I?, When?, When’s?
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Диалоги

– Who are you buying that present for?
 Кому ты покупаешь этот подарок?
– For my mother. Моей маме.

– Who broke my coffee cup? Кто разбил мою кофей-
 ную чашку?
– Excuse me, please, that’s me, I’m so sorry.
 Извини, пожалуйста, это я, мне жаль, что так 
 случилось.

Who...?
1 Who is speaking? Кто говорит?

2 Who would you like to speak to?
 С кем вы хотите поговорить?

3 Who came to see me? 
 Кто приходил повидаться со мной?

4 Who are you looking at? На кого вы смотрите?

5 Who made this delicious cake? 
 Кто приготовил этот 
 восхитительный торт?
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Who’s...?
1 Who’s coming to the party?
 Кто придёт на вечеринку?

2 Who’s your favourite actor/singer? 
 Кто твой любимый актёр/певец?

3 Who’s singing on Friday night? 
 Кто будет петь в пятницу (на концерте)?

4 Who’s sitting next to your brother? 
 Кто сидит рядом с твоим братом?

Диалоги

– Who’s calling, please? Кто звонит, скажите, по-
 жалуйста?
– This is your boyfriend, I think. Это твой дружок, я 
 думаю.

– Who’s reading these silly magazines?
 Кто читает эти глупые журналы?
– Oh, people who are waiting their turn to the doctor. 
 А, это клиенты, ждущие своей очереди у врача.
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What...? 
(как подлежащее)

1 What has happened? Что случилось?

2 What can I do for you? 
 Что я могу для вас сдeлать?

3 What would you like to see? 
 Что вам хотелось бы посмотреть?

4 What shall we eat for breakfast? 
 Что будем есть на завтрак?

5 What does this word mean? 
 Что означает/Как перевести это 
 слово?

Диалоги

– What does this sign mean?
 Что означает этот знак?
– It means you are to turn right and then left.
 Это означает, что вам надо повернуть направо, 
 а потом налево.

– What would you like to drink? Что бы будете пить?
– Sherry, please. Херес, пожалуйста.
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What...?
(как определение)

1 What tour would you like to take?
 Какой тур вы хотите выбрать?

2 What period of time? В какое время года?

3 What things are you going to take along?
 Какие вещи вы собираетесь взять с собой?

4 What size of shoes do you wear?
 Какой размер обуви вы носите?

5 What number are you calling?
 Какой номер вы набираете?

Диалоги

– What day is it today? 
 Какой сегодня день (недели)?
– Thursday. Четверг.

– What brand of coffee do you prefer?
 Какую марку кофе вы предпочитаете?
– Lavazza, please. Лавацца, пожалуйста.
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Диалоги

– What’s this made of? 
 Из чего это сделано?
– I think, of clay. Я думаю, из глины.

– What’s the next stop? 
 Какая следующая остановка?
– Art Gallery, please.  Художественная галерея.

What’s...?
1 What’s today special?
 Какое сегодня особое блюдо в меню?

2 What’s your favourite dish? 
 Какое ваше любимое блюдо?

3 What’s the matter with him? 
 Что это с ним (случилось)?

4 What’s the forecast for tomorrow?
 Какой прогноз на завтра?

5 What’s this like? 
 На что это похоже?
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Диалоги

– What are you going to do tonight?
 Что вы собираетесь делать вечером?
– I’d like to go somewhere to dance.
 Мне бы хотелось пойти куда-нибудь потанцевать.

– What are you thinking of? О чём ты думаешь?
– Nothing special. Ни о чём особенном.

What are
you...?

1 What are you doing here? Что вы здесь делаете?

2 What are you drinking? Что вы пьёте?

3 What are you looking at? На что вы смотрите?

4 What are you interested in? 
 Чем вы интересуетесь?

5 What are you looking for? Что вы ищeте?

6 What are you laughing at? 
 Над чем вы смеётесь?
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Диалоги

– What do you do tonight? Чем вы заняты сегодня 
 вечером?
– Well, nothing special. Так, ничем особенным.

– What do you think of going to Rome? Что вы скажете, 
 если я приглашу вас поехать в Рим?
– I’ll go there with pleasure. Я с удовольствием поеду 
 туда.

What 
do you...?

1 What do you recommend? 
 Что вы порекомендуете?

2 What do you think of this new film? 
 Что вы думаете об этом новом фильме?

3 What do you mean by that? 
 Что вы имеете в виду, говоря это?

4 What do you do next week? 
 Что вы делаете на следующей неделе?

5 What do you do? Чем вы занимаетесь?
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What...!
1 What a surprise! 
 Какой сюрприз!/Какая неожиданность!

2 What a shame! Какая жалость!/Как жаль!

3 What nonsense! Какая чушь!

4 What a relief! Какое облегчение!

5 What a pity! Какая жалость!

6 What a coincidence! Какое совпадение!

7 What a nice view! Какой прекрасный вид!

8 What an awful play! 
 Какой ужасный спектакль!

9 What a boring lecture! Какая скучная лекция!

0 What a nice kitten! 
 Какой прелестный котёнок!
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Диалоги

– What kind of tea do you like — green or black?
 Какой чай вы больше любите – зелёный или 
 чёрный?
– Green, please. Зелёный, пожалуйста.

– What kind of restaurant is this? 
 Какой это ресторан?
– Chinese, I think. 
 Я думаю, что китайский (ресторан).

What kind 
of...?

1 What kind of wine/chocolate/ice cream do you like?
 Какое вино/какой шоколад /какое мороженое 
 вы любите?

2 What kind of sports do you like? 
 Какой вид спорта вам нравится?

3 What kind of music do you prefer? 
 Какую музыку вы предпочитаете?

4 What kind of dish do you like here? 
 Какое блюдо здесь вам нравится?
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Диалоги

– What time shall we meet?
 Когда мы встретимся?
– What about seven o’clock?
 Как насчёт семи часов?

– What time will he arrive at the station?
 Когда он прибывает на вокзал?
– At two o’clock. В два часа.

What time...?
1 What time does the plane leave?
 Когда вылетает самолёт?

2 What time do we get to London?
 Когда мы прилетаем в Лондон?

3 What time do you open?
 В какое время/Когда вы открываетесь?
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Диалоги

– Which is the best sort of coffee here?
 Какой здесь самый лучший сорт кофе?
– Arabica, I think. Я думаю, арабика.

– Which would you like, coffee or tea?
 Что вы будете пить, кофе или чай?
– Coffee, please. Кофе, пожалуйста.

Which...?
(местоимение)

1 Which is the shortest way to the station?
 Какой самый короткий путь к вокзалу?

2 Which of these hats do you choose?
 Какую из этих шляпок вы выберете?

3 Which would you like, meat or fish?
 Что вы будете брать, мясо или рыбу?

4 Which is more expensive, this yellow bracelet or 
 that red one?
 Какой более дорогой браслет – этот жёлтый 
 или тот красный?
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Диалог

– Which sweater do you prefer?
 Какой свитер вам больше нравится?
– I’d like to buy this red one. Я бы купила этот 
 красный свитер.

Which...?
(прилагательное)

1 Which train goes to Edinburgh?
 Какой поезд идёт в Эдинбург?

2 Which train stops in Leeds?
 Какой поезд останавливается в Лидсе?

3 Which way is the nearest to your work?
 Какой самый ближайший путь на вашу ра-
 боту?

4 Which play is the most popular this season?
 Какая пьеса самая модная в этом сезоне?

5 Which restaurant do you recommend?
 Какой ресторан вы можете порекомендовать?
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Where...?
1 Where are you from? Откуда вы (приехали)?

2 Where have you been in Russia? 
 Где вы были в России?

3 Where should I sign? 
 Где мне поставить подпись?

4 Where should I get off to go to the National Gal-
 lery?
 Где мне выйти, чтобы попасть в Национальную 
 галерею?

5 Where do I change to get to Cambridge?
 Где пересадка на Кембридж?

Диалоги

– Where do you go now? Куда вы сейчас идёте?
– To the nearest supermarket to buy some water. Иду в 
 ближайший супермаркет купить воды.

– Where do you live in London? Где вы живёте в 
 Лондоне?
– Near the Euston Square. Недалеко от Юстон-
 Сквэр.
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Where’s...?
1 Where’s the rest room here? Где здесь туалет?

2 Where’s the entrance/exit? Где вход/выход?

3 Where’s the information? 
 Где справочное бюро?

4 Where’s the payphone? 
 Где здесь телефон-автомат?

5 Where’s the metro/subway station? 
 Где станция метро?

6 Where’s the nearest drugstore/chemist’s?
 Где ближайшая аптека?

7 Where’s the nearest supermarket? 
 Где ближайший супермаркет?

8 Where’s the fitting room? Где примерочная?
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Диалог

–  Where can I buy some stamps? Где мне купить 
 марки?
– At the post office to your left. На почте, она слева 
 от вас.

Where can I...?
1 Where can I pay? Где я могу заплатить?

2 Where can I buy tickets? 
 Где я могу купить билеты?

3 Where can I exchange money? 
 Где я могу поменять деньги?

4 Where can I have breakfast?
 Где я могу позавтракать?

5 Where can I get bus number 6? 
 Где я могу сесть на шестой автобус?

6 Where can I find a bookshop?
 Где я могу найти книжный магазин?

7 Where can I get a taxi?
 Где мне найти такси?
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When...?
1 When do we arrive? Когда мы прибываем?

2 When do I pay the fare? 
 Когда платить за билет?

3 When are you ready for breakfast? 
 Когда ты будешь готов пойти завтракать?

4 When does the concert start? 
 Когда начнётся концерт?

5 When does the museum open/close? 
 Когда музей открыт/закрыт?

6 When will you leave for London? 
 Когда вы отправляетесь в Лондон?

Диалог

– When does the store open? Когда открывается 
 магазин?

– At ten. В десять утра.
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Диалоги

– When’s the check-in time? Когда начинается реги-
 страция (на рейс)?
– At seven o’clock. В семь утра.

– When’s your birthday? Когда у вас день рождения?
– In August. В августе.

When’s...?
1 When’s the departure time? 
 Когда отправление?

2 When’s dinner time? Когда обед?

3 When’s the movie over? 
 Когда кончается фильм?

4 When’s the next bus to the centre?
 Когда следующий автобус до центра?

5 When’s the next train to Chicago? 
 Когда следующий поезд до Чикаго?



Фразы с вопросительными 
конструкциями:

Why?, Why not?, Why don’t you/we?,

How?, How do I/you?,

How do you like?, How about?,

How many?, How much?, How long?,

How far is it?, How often?, How old?,

How soon?, etc.
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Диалоги

– Why didn’t she write to us?
 Почему она не написала нам?
– I don’t know. Я не знаю.

– Why are you so sad?
 Почему ты такой грустный?
– Because I failed to pass the exam.

 Потому что я провалился на экзамене.

Why...?
1 Why do you think so?
 Почему ты так думаешь?

2 Why do you get up so early this morning?
 Почему ты так рано сегодня встал?

3 Why did you do that?
 Почему ты это сделал?

4 Why were you so late?
 Почему ты опоздал?

5 Why didn’t you want to go to Paris?
 Почему ты не захотел поехать 
 в Париж?
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Why not?
Диалоги

– Shall we go to the concert?
 Пойдём на концерт?
–  Why not? Почему бы нет?

– Let’s have some coffee here.
 Давай выпьем здесь кофе.
– Why not? Почему бы нет?

– Shall we go shopping?
 Пойдем за покупками?
– Why not? Почему бы нет?

– I’m not going to that show.
 Я не пойду на это шоу.

– Why not? Почему?
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Why don’t
you.../Why 

not...?
1 Why don’t you go on a diet?
 Почему бы тебе не сесть на диету?

2 Why don’t you want to stay here?
 Почему ты не хочешь остаться здесь?

3 Why not go by train instead of by plane?
 Почему бы не поехать поездом, а не лететь 
 самолётом?

4 Why don’t you want to see a doctor?
 Почему ты не хочешь пойти к врачу?

5 Why don’t you rent a car?
 Почему ты не хочешь взять машину напрокат?

Диалог

– Why don’t you take some medicine?
 Почему ты не принимаешь лекарство?
– I don’t think it necessary.

 Я думаю, это необязательно.
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Диалоги

– Why don’t we take these seats?
 Почему бы нам не взять эти места?
– They are far from the window.
 Они далеко от окна.

– Why don’t we have lunch here?
 Почему бы нам здесь не пообедать?
– All right. Sounds good. 

 Хорошо, давай здесь пообедаем.

Why don’t 
we...?

1 Why don’t we take a coffee break?
 Почему бы нам не устроить перерыв на чашку 
 кофе?

2 Why don’t we take my brother along?
 Почему мы не взяли с собой моего брата?

3 Why don’t we talk over a glass of wine?
 Почему бы нам не обсудить это за бокалом 
 вина?

4 Why don’t we go shopping?
 Почему бы нам не пройтись по магазинам?
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Диалоги

– How was your trip to Japan? Как прошла 
 ваша поездка в Японию?
– It was great. Прекрасно.

– How is your mother? Как поживает твоя мама?
– Thanks, fine. Спасибо, хорошо.

How’s..., how 
are..., how 

was...?
1 How’s your cold? Как твоя простуда?

2 How’s your family? Как поживает твоя семья?

3 How are you? Как ты/вы поживаешь/-ете?

4 How’s the weather in Madrid? 
 Как погода в Мадриде?

5 How was your trip in Spain? 
 Как прошла поездка в Испанию?

6 How was the show last night? 
 Как вам понравилось вчерашнее 
 шоу?
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How do/
can I...?

1 How do I pay the fare? 
 Как мне заплатить за проезд?

2 How do I fill out this form? 
 Как мне заполнить эту анкету?

3 How do I take this medicine? 
 Как принимать это лекарство?

4 How do I get this? Как мне это достать?

Диалоги

– How do I get to the station? Как мне добраться до 
 вокзала?
– Just go along the street and then turn left. Идите вдоль 
 этой улицы, а потом поверните налево.

– How do I get inside this building?
 Как мне попасть в это здание?
– Just press this button on the door.
 Просто нажмите на эту кнопку на двери.

– How can I translate this word? Как мне перевести 
 это слово?
– Just open your dictionary. Просто откройте словарь.



98

89

Диалоги

– How do you come here? Как ты добрался сюда?
– By subway. На метро.

– How did you know that we meet here?
 Как ты узнал, что мы встретимся здесь?
– Ann told me. Энн сказала мне об этом.

– How do you like this film? Как тебе понравился 
 этот фильм?
– Not very much. Не очень.

– How did you manage to be on time?
 Как ты успел прийти вовремя?
– I took a taxi. Я взял такси.

How do/
did you...?

1 How do you say that in English/French? 
 Как это будет по-английски/по-французски?

2 How do you spell your name, please? 
 Как пишется ваше имя?

3 How do you pronounce this word? 
 Как произносится это слово?
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How do you 
like...?

1 How do you like your tour? 
 Как вам нравится этот ваш тур?

2 How do you like the local food? 
 Как вам нравится местная еда?

3 How do you like my car? 
 Как вам нравится моя машина?

4 How do you like your coffee? 
 Как вам нравится кофе?

5 How do you like my plan to see the castle?
 Как вам нравится мой план посетить замок?

Диалоги

– How do you like the Italian food? Как вам нравится 
 итальянская еда?
– I enjoy it very much. Очень нравится.

– How do you like to go to the mountains?
 Как вам нравится, если мы отправимся в горы?
– I’m afraid, I’m a bit tired after all these excursions.
 Боюсь, я немного устал после всех этих экскурсий.
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How...!
1 How cold! Как холодно!/Какой холод!

2 How nice here! Как здесь чудесно!

3 How awful/terrible! Какой ужас!

4 How clever! Умно!/Умно придумано!

5 How beautiful! Какая красота!/Как красиво!

6 How wonderful! 
 Как замечательно!/Как чудесно!

7 How pretty! Как мило!

8 How stupid! Как глупо!

9 How rude! Как грубо!
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How about...?
1 How about another cup of tea?
 Как насчёт ещё чашки чая?

2 How about tomorrow evening?
 Как насчёт завтрашнего вечера?

3 How about some more beer?
 Как насчёт ещё кружки пива?

4 How about going to have a swim?
 Как насчёт пойти выкупаться?

5 I’d like this excursion. How about you?
 Мне нравится эта экскурсия. А тебе?

6 I’d like to buy this souvenir. 
 How about you?
 Я хотел бы купить этот суве-
 нир. А ты?

Диалог

– How about some more coffee? Еще кофе?
– Yes, please. Да, пожалуйста.
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Диалог

– How about having a cup of hot tea?
 Как насчёт чашки горячего чая?
– Good idea! Согласен!

How about
...ing?

1 How about going to the castle?
 А что если пойти посмотреть замок?

2 How about going to see a movie?
 Как насчёт того, чтобы пойти в кино?

3 How about boating tomorrow?
 А не пойти ли нам кататься на лодках завтра?

4 How about playing tennis?
 А не поиграть ли нам в теннис?

5 How about having dinner at the restaurant to-
 gether?
 Как насчёт того, чтобы пойти вместе в ресто-
 ран поужинать?
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How many...?
1 How many people go to the excursion?
 Как много людей идут на экскурсию?

2 How many tickets are we to buy?
 Сколько билетов нам надо купить?

3 How many hours does it take to get to London?
 Сколько часов надо, чтобы добраться до Лон-
 дона?

4 How many stops are there to Leeds?
 Сколько остановок до Лидса?

Диалоги

– How many minutes on foot does it take to get to the 
 river?
 Сколько минут ходьбы до реки?
– Oh, just fifteen minutes, not more. Да всего пятнад-
 цать минут, не больше.

– How many times have you been to Europe?
 Сколько раз вы бывали в Европе?
– Three times. Три раза.
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Диалоги

– How much sugar do you like in your tea?
 Сколько вам надо сахара в чай?
– Two little cubes, please. Два кусочка, пожалуйста.

– How much is the admission to the aquapark?
 Сколько стоит вход в аквапарк?

– About two pounds. Около двух фунтов.

How much...?
1 How much is it? Сколько это стоит?

2 How much is the ticket? Сколько стоит билет?

3 How much is it per night in this hotel?
 Сколько стоят сутки в этой гостинице?

4 How much am I to pay for a taxi?
 Сколько я должен буду заплатить за такси?

5 How much is a single room here?
 Сколько стоит здесь номер на одного?



96

105

Диалог

– How long are you going to stay in Vienna?
 Как долго вы пробудете в Вене?
– It depends. Зависит от обстоятельств.

How long...?
1 How long does it last?
 Как долго это длится/продолжается?

2 How long is your trip to Italy?
 Сколько продолжится ваша поездка в Италию?

3 How long did you stay there?
 Как долго вы там были/оставались?

4 How long have you been in Canada?
 Как долго вы жили в Канаде?

5 How long is the wait for visa?
 Как долго ждать визы?
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How long does/
will it take 

to...?
1 How long does it take to walk there?
 Как долго идти туда пешком?

2 How long does it take to get a visa?
 Как долго надо ждать визы?

3 How long does it take to New York by plane?
 Как долго лететь (самолётом) до Нью-Йорка?

4 How long will it take to go there by car?
 Как долго добираться туда на автомобиле?

Диалог

– How long does it take to get to the centre of the town 
 from our hotel?
 Как долго добираться до центра города из наше-
 го отеля?
– If by car – it’s ten minutes, if by bus – a little longer. 
 Если на машине, то десять минут, если на авто-
 бусе, то немного дольше.



98

107

How far is it...?
1 How far is it from here?
 Как это далеко отсюда?

2 How far is it from the hotel to the airport?
 Как далеко от гостиницы до аэропорта?

3 How far is it from here to the station?
 Как далеко отсюда до вокзала?

4 How far is it from here to the art gallery?
 Как далеко отсюда до картинной галереи?

Диалоги

– How far is it from here to the nearest supermarket?
 Как далеко отсюда до ближайшего супермаркета?
– About ten minutes on foot.
 Около десяти минут пешком.

– How far is it from our hotel to the sea?
 Как далеко наша гостиница от моря?
– It’s about two hundred metres. 
 Около двухсот метров.
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How often...?
1 How often does this bus run? 
 Как часто ходит этот автобус?

2 How often do you play football/tennis?
 Как часто вы играете в футбол/в теннис?

3 How often do you go to the fitness club?
 Как часто вы ходите в фитнес-клуб?

Диалоги

– How often do the trains come?
 Как часто ходят поезда?
– Every ten minutes. Каждые десять минут.

– How often do you go to the restaurant?
 Как часто вы ходите в ресторан?
– Not very often. Не очень часто.
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How soon/late...?
How old/deep...?

Диалоги

– How soon will my shoes be ready?
 Как скоро мои туфли починят?
– Tomorrow morning. Завтра утром.

– How late are you open?
 Вы поздно закрываетесь?
– Yes, until 2 a.m. Да, в два часа ночи.

– How old are you? Сколько вам лет?
– I’m twenty-five. Мне двадцать пять лет.

– How deep is here on the beach?
 Как глубоко здесь на пляже/у берега?
– Rather deep, be careful. 
 Довольно глубоко, будьте осторожны.
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How tall/high/
large/wide/

heavy...?

Диалоги

– How high is this tree, you think?
 Какой высоты это дерево, как ты думаешь?
– About six metres, I think.
 Около шести метров, я думаю.

– How tall are you? Какой у тебя рост?
– I’m one metre sixty seven (centimetres tall).
 Мой рост – метр шестьдесят семь.

– How large is your room? У тебя большая комната?
– I don’t think so, it’s only twenty square metres.
 Я не думаю. Всего двадцать квадратных метров.

– How wide is that road? Какой ширины эта до-
 рога?
– It’s fifty metres wide. Пятьдесят метров в ширину.

– How heavy is your suitcase? Сколько весит твой 
 чемодан?
– It’s seven kilograms. Семь килограммов.



Общение.
Фразы вежливости:

 

Good morning!, Have a nice...!, 

Congratulations!, Thank you, 

You’re welcome, Excuse me, 

I’m sorry, Do you mind if I...?, etc.
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Good morning!
1 Good morning! Доброе утро!

2 Good afternoon! Добрый день!

3 Good evening! Добрый вечер!

4 Good night! Спокойной ночи!

5 Goodbye! До свидания!

6 Good luck! Удачи (вам)!/Счастливо!
 Have a good journey! Счастливого пути!

7 Good heavens! Боже мой!
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Have a nice...!
1 Have a nice trip! Желаю удачной поездки!

2 Have a nice time! 
 Желаю хорошо провести время!

3 Have a nice weekend!
 Хороших вам выходных!/Удачного уик-энда!

4 Have a nice day! Удачного дня!

5 Have a nice trip home! 
 Счастливого пути домой!

6 Have a nice holiday! 
 Удачно вам провести отпуск/каникулы!

Диалог

– Have a nice day! Удачного (вам) дня!

– Thank you, the same to you. Спасибо, вам тоже.
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Congratulations!
1 Congratulations! 
 Поздравляю!/(Мои) поздравления (вам)!

2 Happy birthday! С днём рождения!

3 Many happy returns! С днём рождения!

4 Happy New Year! С Новым годом!

5 Merry Christmas! С Рождеством!

6 Congratulations on your 
 graduation!
 Поздравляем с окончанием 
 университета/колледжа!

Диалоги

– Merry Christmas! С Рождеством вас!
– The same to you. И вас тоже.

– Congratulations on your appointment!
 Мои поздравления в связи с вашим назначением!

– Thank you. Спасибо.
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See you...
1 See you later. Увидимся!/Пока!

2 See you soon. Пока!/До скорого (свидания)!

3 See you. Пока!

4 See you tomorrow. 
 Увидимся завтра!/До завтра!

5 See you on Sunday. Увидимся в воскресенье.

6 See you next Friday. 
 Увидимся в следующую пятницу/в пятницу 
 через неделю.

7 See you at 9. Увидимся в девять часов.
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Please..., 
..., please.

1 One ticket, please. Один билет, пожалуйста.

2 Ice cream, please. Мороженое, пожалуйста.

3 Your card, please. Вашу карточку, пожалуйста.

4 Just a moment, please. 
 Одну минутку, пожалуйста.

5 This way, please. Проходите здесь, пожалуйста.

6 Come in, please. Входите, пожалуйста.

7 Please speak more slowly. 
 Пожалуйста, говорите помедленнее.

8 Hold the line, please. 
 Пожалуйста, не кладите трубку.

9 Please call a taxi for me. 
 Пожалуйста, вызовите мне 
 такси.

0 Pass me the bread/the salt, please. 
 Передайте мне хлеб/соль, 
 пожалуйста.



117

107

Thank you/
Thanks

1 Thank you. Спасибо./Благодарю (вас).

2 Thank you very much. Большое спасибо.

3 Thank you so much. Большое спасибо.

4 Thanks. Спасибо.

5 Thanks very much. Большое спасибо.

6 Thanks a lot. 
 Очень вам благодарен./Большое спасибо.

7 Many thanks. Большое спасибо.

8 Thank you anyway. 
 В любом случае благодарю вас.

9 No, thank you/thanks. Нет, спасибо.

Диалог

– Would you like to have a cup of coffee?
 Хотите чашечку кофе?

– No, thank you. Нет, благодарю.
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You’re welcome
Эти выражения употребляются в ответ на прось-
бу, извинение, благодарность

1 You’re welcome. Пожалуйста./Не стоит благо-
 дарности.

2 Not at all. Совсем нет./Ничего.

3 Don’t mention it. Не за что./Ничего./Не стоит.

4 That’s all right. Всё в порядке./Ничего.

5 Never mind. Ничего./Не беспокойтесь.

6 It’s my pleasure./My pleasure. Не стоит./Всё 
 хорошо.

7 No problem. Не проблема./Всё в порядке.

Диалоги

– Thank you for your help. Спасибо вам за помощь.

– You’re welcome. Не стоит благодарности.

или:

– It’s my pleasure. Не стоит благодарности.

– Excuse me for waking you up. Извините, что я вас раз-

будил.

– Never mind. Ничего, всё в порядке.

– Are you angry with me? Вы сердитесь на меня?

– Not at all. Совсем нет.
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Excuse/
Pardon me

1 Excuse me! Извините!/Простите!

2 I beg your pardon! Прошу прощения!

3 Pardon me! Простите./Прошу прощения.

4 I beg your pardon? Простите, не расслышал вас.

5 Pardon (me)? Простите, не расслышал вас.

6 I’m sorry! Извините, пожалуйста!

7 Sorry! Извините, пожалуйста!

Диалог

– Excuse me, could you tell me how to get to the station? 
 Простите, будьте добры, скажите, как доехать до 
 вокзала?
– With pleasure. Take bus number 6. 
 С удовольствием. Садитесь на автобус №6.
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I’m sorry 
(to).../(but)...

1 I’m sorry to hear that. Мне жаль слышать это.

2 I’m sorry to be late. Извините за моё опоздание.

3 I’m sorry to trouble you. 
 Простите, что вас беспокою.

4 I’m sorry to have kept you waiting.
 Простите, что заставил вас ждать.

5 I’m sorry, but I don’t think so. 
 Простите, но я так не думаю.

6 I’m sorry I can’t give you this information.
 Простите, но я не могу дать вам 
 эту информацию.

7 I’m sorry, but I have a previous appointment.
 Простите, но у меня уже назначена встреча.

8 I’m sorry, I’m busy. Простите, я занят.
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That’s all right
1 That’s all right. Всё в порядке./Всё хорошо.

2 That’s OK/okay. Всё нормально./Всё хорошо.

3 No problem. Нет проблем./Нормально.

4 Never mind. Не беспокойтесь./Всё хорошо.

5 Don’t worry. Не беспокойтесь.

6 Don’t worry about it. 
 Пусть вас это не волнует.

Диалоги

– I’m sorry I’m late. I forgot your address.
 Извините, что опоздал. Я забыл ваш адрес.
– That’s all right. Ничего./Всё обошлось.

– You know, I left my umbrella at home.
 Ты знаешь, я забыла зонт дома.
– Don’t worry, I don’t think you need it. The weather is 
 fine, the sky is clear.
 Не стоит волноваться. Я думаю, он тебе не пона-

 добится. Погода очень хорошая, небо ясное.
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I’d like...
1 I’d like these shoes. 
 Мне хотелось бы купить/иметь такие туфли.

2 I’d like the same. 
 Мне бы тоже хотелось их купить.

3 I’d like a single/twin room.
 Мне бы хотелось снять номер на одного/на 
 двоих.

4 I’d like a hotel in the centre.
 Мне бы хотелось заказать гостиницу в центре 
 города.

5 I’d like a window seat. 
 Мне желательно место у окна.

6 I’d like a steak and vegetables. 
 Я бы заказал бифштекс с овощами.

7 I’d like a receipt. Мне нужна квитанция.

8 I’d like a taxi at eight. 
 Мне бы хотелось, чтобы такси прибыло в во-
 семь часов.

9 I’d like a room with a balcony. 
 Мне желательно снять номер с балконом.
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I’d like to...
1 I’d like to reserve a room for three nights.
 Я бы хотел заказать номер на три дня (ночи).

2 I’d like to stay one more night.
 Я бы хотел остаться (в отеле) ещё на один день.

3 I’d like to change money. 
 Я бы хотел поменять деньги.

4 I’d like to rent a car. 
 Я бы хотел взять машину напрокат.

5 I’d like to leave a message. 
 Я бы хотел оставить записку/сообщение.

6 I’d like to check out tomorrow. 
 Я бы хотел выехать из гостиницы завтра.

7 I’d like to make a call to Russia. 
 Мне бы надо позвонить в Россию.

8 I’d like to cancel my reservation. 
 Я бы хотел отменить заказ номера.

9 I’d like to see opera. 
 Мне бы хотелось сходить в оперу.
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I’d love to
1 I’d love to. С большим удовольствием.

2 I’d be glad to. С большой радостью.

3 With pleasure. С удовольствием.

4 I’d be happy to. С большой радостью.

Диалоги

– How about going to Italian restaurant?
 Как насчет того, чтобы сходить в итальянский 
 ресторан?
– That’s a good idea. I’d love to.
 Отличная мысль. Я с большим удовольствием.

– Won’t you come and see me tomorrow?
 Не заедете ли ко мне завтра?
– I’d be glad to. С большой радостью.

– Could you help me? Вы мне поможете?
– Yes, of course, with pleasure. Да, конечно, с удо-
 вольствием.
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Диалоги

– Do you mind if I sit next to you?
 Вы не возражаете, если я сяду с вами рядом?
– No, not at all. Пожалуйста.

– Do you mind if I use your phone?
 Вы не будете против, если я позвоню по вашему 
 телефону?
– I’m sorry but I’m waiting for the call.
 Простите, не могу разрешить, я жду сейчас звонка.

Do you mind 
if I...?

1 Do you mind if I open the window?
 Вы не против, если я открою окно?

2 Do you mind if I smoke here?
 Вы не против, если я здесь закурю?

3 Do you mind if I ask you to change our seats?
 Вы не будете возражать, если я попрошу вас 
 поменяться со мной местами?

4 Do you mind if I take some pictures of this garden?
 Вы не возражаете, если я сделаю несколько 
 снимков в этом парке?
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Yes, ...
1 Yes, please. Да, пожалуйста.

2 Yes, thank you. Да, спасибо.

3 Yes, of course. Да, конечно.

4 Yes, indeed. Да, действительно.

5 Yes, I think so. Да, я так думаю./
 Я думаю, да.

6 Yes, let’s go there. Да, давайте пойдём туда.

Диалоги

– How about a cup of coffee?
 А не выпить ли нам чашечку кофе?
– Yes, please. С удовольствием./Да, пожалуй.

– Shall we go to the show tonight?
 Пойдём сегодня вечером на шоу?
– Yes, let’s (go). Да, давайте пойдём.

– It’s very hot and stuffy today.
 Сегодня очень жарко и душно.
– Yes, indeed. Да, действительно.
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Диалоги

– Do you mind if I open the window?
 Не возражаете, если я открою окно?
– No, not at all. Совсем не возражаю, открывайте.

– Have you ever been to London?
 Вы были когда-нибудь в Лондоне?
– No, I never have. Нет, не был.

– Is this restaurant very expensive?
 Этот ресторан очень дорогой?
– No, not really. Нет, не очень.

No, ...
1 No, thank you. Нет, спасибо.

2 No, not yet. Нет, ещё нет.

3 No, not really. Нет, не очень.

4 No, not at all. Совсем нет.

5 No, let’s not. Нет, не будем (делать).

6 No, nothing special. Нет, ничего особенного.

7 No, I never have. Нет, я не был (там).
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Диалоги

– May I smoke here? Можно я закурю?
– No problem. Пожалуйста, курите.

– Can you lend me 100 euros?
 Можете одолжить мне 100 евро?

– No way! Ну уж нет!/Никак не могу!

No problem
1 No problem. Нет проблем./Легко.

2 No doubt. Без сомнения.

3 No wonder. И не удивительно./Ничего удиви-
 тельного.

4 No way! Никак нельзя!/Не выходит!

5 No kidding! Никаких шуток!/Без шуток!

6 No objection! Без возражений!

7 No more, thank you. 
 Больше не надо, спасибо.

8 No milk, thanks. 
 Без молока, пожалуйста.
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Диалоги

– How was the show? Как вам понравилось шоу?
– Not so bad. Совсем неплохо.

– Do you think she is vulgar? Как вы думаете, она 
 вульгарна?
– Well, not exactly, but... Не совсем согласен, но...

– Can I park here? Могу я здесь припарковаться?
– Not here, please. Не здесь, пожалуйста.

Not so bad
1 Not so bad. Не так плохо./Неплохо.

2 Not so good. Не очень хорошо.

3 Not very much. Не очень./Не так уж.

4 Not very often. Не очень часто.

5 Not always. Не всегда.

6 Not here. Не здесь.

7 Not exactly. Не совсем так.
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Any...?
1 Any message for me? 
 Есть ли для меня сообщение?

2 Any questions? Есть вопросы?

3 Any other questions? Есть ещё другие вопросы?

4 Any beverages? Есть ли напитки?

5 Any tickets for today tours? 
 Есть ли билеты на экскурсии сегодня?

6 Do you need any particular brand?
 Вам нужна какая-то определённая марка?

7 Any Russian guides? 
 Есть ли русскоговорящие гиды?

Диалоги

– Any message (for me)? Есть ли мне сообщения/
 послания?
– Yes, here’s something for you. Да, вам кое-что есть.

– Any questions, please? Есть ли вопросы? Пожалуй-
 ста, задавайте.
– Yes, I have some. Да, у меня есть вопросы.
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Anything...?
1 Anything else? Ещё что-нибудь?

2 Anything to drink? Что-нибудь хотите выпить?

3 Anything hot? Что-нибудь из горячих блюд?

4 Anything will do. 
 Всё подходит./Можно что угодно.

5 Anything new? Что-нибудь новое принести?

Диалоги

– Anything else? Ещё что-нибудь (хотите)?
– No, thank you. That’s all. Нет, спасибо, достаточно.

– Anything to declare? Хотите что-то задекларировать?
– No, nothing. Нет, ничего.
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..., isn’t it?
1 It’s very hot today, isn’t it? 
 Сегодня очень жарко, не так ли?

2 It’s a nice evening, isn’t it? 
 Хороший вечер, не правда ли?

3 Beautiful tour, isn’t it? 
 Прекрасная поездка, не правда ли?

4 This is a nice place, isn’t it? 
 Чудесное место, правда?

5 This is a non-smoking carriage, isn’t it?
 Это вагон для некурящих, ведь так?

Диалоги

– Nice day to go to the country, isn’t it?
 Хороший денёк, чтобы поехать за город, правда?
– Yes, it really is. Да, это действительно так.

– This is your book, isn’t it? Это ведь ваша книга?
– Yes, it is. Да, моя.
или:

– No, it is not. Нет, не моя.
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Really?
1 Really? Действительно так?/Верно?/Неужели?

2 Is that right? Это правда?/Это так?

3 Are your sure? Вы уверены?

4 Is that so? Это так?

5 Are you serious? Вы это серьёзно?

6 Are you? Это верно?/Да что вы?

7 You don’t say (so)! 
 Не может быть!/Ну, что вы!

8 You are kidding! Да вы шутите!

Диалоги

– I’m going to Paris tomorrow. Еду завтра в Париж.
– Oh, really? Неужели?

– You know I can speak Chinese fluently.
 Знаете, я бегло говорю по-китайски.
– Oh, can you? Да что вы!
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I see
1 I see. (Я) понял./Ясно./Понятно.

2 I’ve got it. (Я) понял./(Мне) понятно.

3 Exactly. Точно./Все ясно.

4 Me, too. (Я) тоже./(Мне) тоже.

5 I understand. Я понимаю.

6 Indeed. Действительно.

7 That’s right. 
 Это так./Это верно.

8 That’s true. 
 Это правда./Всё верно.

Диалоги

– Excuse me, I’m not well and will stay at home.
 Извините, я не очень хорошо себя чувствую и 
 останусь дома.
– I see. Понятно.

– I like detective stories. Я люблю читать детективы.

– Me, too. И я тоже.
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All right
1 All right. 
 Правильно./Всё так./Всё верно./Хорошо.

2 OK./Okay. Хорошо./Ладно.

3 Sure. Конечно.

4 Certainly. Конечно.

5 Of course. Конечно.

6 No problem. 
 Нет проблем./Всё в порядке.

7 Why not? Почему (бы) нет?

Диалоги

– May I see you passport? Можно посмотреть ваш 
 паспорт?
– Certainly. Here you are. Конечно, вот мой па-
 спорт.

– May I use your pen? Можно воспользоваться вашей 
 ручкой?

– Sure, go ahead. Да, конечно, пишите.
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Fantastic!
1 Fantastic! Фантастика!/Невероятно!

2 Wonderful! Чудесно!/Невероятно!/Прекрасно!

3 Delicious! Восхитительно!/Чудесно!

4 Unbelievable! Невероятно!

5 Excellent! Отлично!/Превосходно!

6 Marvellous! Чудесно!/Чудно!

7 Splendid! Прекрасно!/Превосходно!

8 Perfect! Прекрасно!/Само совершенство!

9 Lucky! Счастливый!/
 Вот везёт!/Везёт же!

0 Cool! разг. Супер!/Блеск!

Диалог

– My grandmother gave me a camcorder!
 Моя бабушка подарила мне видеокамеру!
– Cool! Блеск!/Супер!



Повелительное наклонение.
Команды, предупреждения, 

просьбы, предложения: 

Be +, Go, Take, Come, Look, Make, 

Help, Don’t/Never, Let’s, Let me, etc.



138

111127

Be +
1 Be quiet. Будь спокойным./Успокойся.

2 Be careful. Будь осторожен.

3 Be punctual. Будь точным/пунктуальным.

4 Be kind to others. Будь добр к людям.

5 Be friendly to your friends.
 Будь хорошим другом (своим друзьям).

6 Be honest to everybody. Будь честен со всеми.

7 Be a good boy. Будь хорошим парнем.

8 Be at home. Будь как дома.

9 Be gentle. Будь добросердечным.

0 Be sure to come again. 
 Обязательно приходи ещё.
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Go...
1 Go straight. Идите прямо.

2 Go straight along the street.
 Идите прямо по улице.

3 Go straight for three blocks. 
 Идите прямо три квартала.

4 Go straight and it’s on the right. 
 Идите прямо и справа увидите это.

5 Go straight and turn right at the second corner.
 Идите прямо и поверните направо на втором 
 повороте.

6 Go down the stairs. Спуститесь по лестнице.

7 Go down the stairs to platform 3. 
 Спуститесь по лестнице и идите до платфор-
 мы 3.

8 Go through this passage.
 Проходите в этот проход.
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Turn right/
left...

1 Turn right. Поверните направо.

2 Turn left. Поверните налево.

3 Turn right at the intersection. 
 Поверните направо на перекрёстке.

4 Turn left at the first corner. 
 Поверните налево на углу.

5 Turn right at the traffic lights. 
 Поверните направо у светофора.

6 Turn left here and cross the bridge.
 Поверните здесь налево и перейдите мост.

Диалоги

– Excuse me. Where’s the underground station?
 Извините, где здесь станция метро?
– Turn left at the second corner. Then you’ll find it on 
 your right.
 Поверните налево на втором повороте. Там справа 
 вы увидите метро.
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Take...
1 Take care. Будь осторожен.

2 Take care of yourself. Береги себя.

3 Take it easy. Не расстраивайся.

4 Take your time. Не торопись (время есть).

5 Take the subway. Езжай на метро.

6 Take this medicine. Прими это лекарство.

7 Take this bus. Садись на этот автобус.

8 Take the train on track No3. 
 Садись на поезд на пути №3.

9 Take the elevator/lift to the tenth floor.
 Поднимись на лифте на десятый этаж.
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Come, look, 
keep, feel, etc.

1 Cheer up! Не унывай!/Выше нос!

2 Look out! Смотри, осторожней!

3 Watch out! Осторожней!

4 Hurry up! Торопись!

5 Calm down! Успокойся!

6 Watch your step! Смотри под ноги!

7 Come on! Ну, давай!

8 Look this way! 
 Посмотри-ка сюда!

9 Leave me alone! 
 Оставь меня в покое!/
 Отстань!
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Make, help, 
get, etc.

1 Make yourself at home. Будьте как дома.

2 Help yourself to the cake. Угощайтесь тортом.

3 Feel free to ask me. Спрашивайте меня, что вас 
 интересует, не стесняйтесь.

4 Say hello to your parents. 
 Передавайте привет вашим родителям.

5 Follow me to the bus stop. 
 Идите за мной к автобусной остановке.

6 Get on the next bus. 
 Садитесь на следующий автобус.

7 Keep the change. Оставьте себе мелочь.

Диалог

– Oh, I’m afraid I have no time to answer these let-
 ters. Ах, боюсь, у меня уже нет времени ответить на 
 эти письма.
– Leave it to me, I’ll answer them.
 Оставь это мне, я отвечу на них.
– Thank you very much, my dear!
 Спасибо большое, мой дорогой!
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Don’t/Never...!
1 Don’t worry! Не беспокойся!

2 Don’t bother me! Не досаждайте мне!

3 Don’t be noisy! Не шумите!

4 Don’t be silly! 
 Не делай глупостей!/Без глупостей!

5 Don’t be nervous! Не нервничай!

6 Don’t do such a thing! Не делай этого!

7 Never mind! Ничего!/Не беспокойтесь!

8 Never give up! Никогда не сдавайся!

9 Never say this! Никогда не говори этого!

0 Don’t be such a fool! Не будь таким дураком!
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Let’s...
1 Let’s go for a walk. Давай пойдём погуляем.

2 Let’s go for a drive. 
 Давай покатаемся на машине.

3 Let’s take a coffee break. 
 Давай сделаем перерыв на чашку кофе.

4 Let’s eat out tonight. 
 Давай сегодня вечером где-нибудь поужинаем 
 в городе.

5 Let’s go to the theatre or to the concert. 
 Давай пойдем в театр или на концерт.

6 Let’s meet at six o’clock. 
 Давай встретимся в 6 часов.

7 Let’s go to swimming-pool this weekend. 
 Давай пойдем в бассейн в выходные.

8 Let’s go Dutch. 
 Давай будем платить каждый за себя.
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Let me...
1 Let me see. Дай мне посмотреть.

2 Let me see your map. 
 Дай мне посмотреть 
 по твоей карте.

3 Let me think about it.
 Дай мне об этом подумать.

4 Let me drive you home. 
 Разреши отвезти тебя домой.

5 Let me help you with your luggage. 
 Давай я помогу тебе нести багаж.

6 Let me take one more picture. 
 Дай я сниму ещё один кадр.

7 Let me take you to some fashionable cafeV.
 Разреши мне пригласить тебя в одно модное 
 кафе.

8 Let me know when you get home.
 Позвони/Сообщи мне, когда ты приедешь до-
 мой.

9 Let me give you my phone number.
 Разреши мне дать тебе номер моего телефона.



Употребительные наречия:

Already, Always, Just, Never, Yet
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Already
1 We have already have our lunch.
 Мы уже пообедали.

2 Are you already through with your work?
 Вы уже закончили свою работу?

3 We have already seen this film.
 Мы уже видели этот фильм.

Диалоги

– Have you already read this book?
 Вы уже читали эту книгу?
– No, I haven’t. Нет, не читал.

– Have you already buy the ticket?
 Вы уже купили билет?
– Yes, I have. Да, купил.
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Always
1 She is always neatly dressed. 
 Она всегда аккуратно одета.

2 Why are you always sad? 
 Почему вы всегда грустны?

3 He is always late. 
 Он всегда опаздывает.

4 They are not always so cheerful. 
 Они не всегда так жизнерадостны.

5 You must always remember I can 
 help you.
 Ты должен всегда помнить, что я могу помочь 
 тебе.

6 They always open their cafeV at seven in the morn-
 ing.
 Они всегда открывают кафе в 7 часов утра.

Диалог

– Do you always travel with friends?
 Ты всегда путешествуешь с друзьями?
– Not always. Не всегда.
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Just
1 Just a moment, please. 
 Одну минутку, пожалуйста.

2 Just some milk, please. 
 Только молока, пожалуйста.

3 Just one night. Только на одни сутки.

4 Just a little. Совсем немного.

5 Just ten minutes ago. 
 Только что минут десять назад.

Диалоги

– What would you prefer for dessert?
 Что вы хотите на десерт?
– Just ice cream. Только мороженое.

– How many friends do you have?
 Много ли у вас друзей?
– Just one. Только один.
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Never
1 We never saw our luggage.
 Мы так и не увидели наш багаж.

2 I’ve never heard this before.
 Я никогда об этом не слыхал.

3 Never in my life. Никогда в жизни.

Диалоги

– Have you been to Africa? Вы были в Африке?
– Never in my life. Никогда в жизни.

– You never tell me this before. 
 Ты мне никогда об этом не говорил.
– I don’t think it important. 
 Я не думал, что это важно.
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Yet
1 He hasn’t come yet. Он всё ещё не пришёл.

2 It rained yet harder. 
 Дождь пошёл ещё сильнее.

3 It has yet to be decided. 
 Это ещё предстоит решать.

4 The work is not finished yet. 
 Работа ещё не закончена.

Диалоги

– Have you sent your E-mail?
 Ты послал E-mail?
– Not yet. Ещё нет.

– I’m surprised she hasn’t phoned yet.
 Я удивлён, что она ещё не позвонила.
– Maybe she hasn’t arrived yet.
 Может, она ещё не приехала/не прилетела.



Употребительные предлоги:

At, In, On, To, For, From, With, By, 

After, Before, Behind, Since
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At...
1 At night. Вечером./Ночью.

2 At noon. В полдень.

3 At three o’clock. В три часа.

4 At the University. В университете.

5 At our students’ cafeV. В университетском кафе.

6 At my friend’s. У моего друга (дома).

7 At the next stop. На следующей остановке.

8 At the airport. В аэропорту.

Диалоги

– When do you usually get up?
 Когда ты обычно встаёшь?
– At seven o’clock. В семь часов.

– Where are you going to stay in Spain?
 Где ты остановишься в Испании?
– At the hotel, as usual.
 В гостинице, как обычно.
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In...
1 In London. В Лондоне.

2 In my room. В моём номере.

3 I have a newspaper in my bag.
 У меня в сумке есть газета.

4 In October we are going to Italy.
 В октябре мы поедем в Италию.

5 In 2003 I was invited to the conference.
 В 2003 меня пригласили на конференцию.

6 In spring they usually go to the country.
 Весной они обычно уезжают за город/в деревню.

7 In ten minutes. Через десять минут.

8 In two years. Через два года.

Диалог

– When are you ready?
 Когда ты будешь готов?
– Oh, in five minutes. Через пять минут.
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On...
1 On the table. На столе.

2 There are two books on the table.
 На столе лежат две книги.

3 There was a picture on the wall. 
 На стене висела картина.

4 We live on the second floor. 
 Мы живём на третьем/амер. на втором этаже.

5 On June 8 we are leaving for India.
 Восьмого июня мы улетаем в Индию.

6 Let’s go there on foot. 
 Давай пойдём туда пешком.

Диалог

– Which floor do your friends live?
 На каком этаже живут ваши друзья?

– On the fourth floor. На пятом этаже.
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To...
1 To the station, please. На вокзал, пожалуйста.

2 To the airport, please. В аэропорт, пожалуйста.

3 To the Astoria Hotel, please. 
 В гостиницу «Астория», пожалуйста.

4 Let’s go to the taxi stand and take a taxi to your 
 friend’s place.
 Давай пойдём на стоянку такси и возьмём 
 такси до дома вашего друга.

5 Where do you want to go – to Europe or to Africa?
 Куда ты больше хочешь поехать – в Европу 
 или в Африку?

Диалог

– Where do you want to go? Куда вы хотите ехать?
– To the airport, please. В аэропорт, пожалуйста.
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For...
1 There’s a letter for you. Вам письмо.

2 Is this for me? Это мне?/Это для меня?

3 He left for Rome. Он уехал в Рим.

4 It’s time for lunch. Время обеда.

5 I’ll be here for two days. Я буду здесь два дня.

6 We walked for ten miles. 
 Мы прошли десять миль.

7 She stayed at this hotel for six nights. 
 Она останавливалась в этой гостинице на шесть 
 дней.

8 For an hour. На час.

9 For two days. На два дня.

0 For a week. На неделю.

Диалог

– How long are you going to stay here?
 Как долго вы будете здесь?
– For two weeks. Две недели.
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From...
1 I received a letter from my sister.
 Я получил письмо от сестры.

2 She took the book from the bookcase.
 Она взяла книгу из шкафа.

3 He came from London/Prague.
 Он приехал из Лондона/Праги.

4 They decided to stay here from April till August.
 Они решили остаться здесь с апреля по август.

5 I’ll be very busy from ten o’clock till three.
 Я буду очень занят с десяти утра до трёх часов 
 дня.

6 It’s easy to get to the centre from here.
 Отсюда легко добраться до центра.

Диалоги

– Where are you from? Вы откуда?
– (I’m) from Russia. (Я) из России.

– When is this cafeV open? Когда открыто это кафе?
– From morning till night. С утра до ночи.
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With...
1 With milk and sugar, please. 
 С молоком и сахаром, пожалуйста.

2 I’m here with my friend. Я здесь с подругой.

3 Do you like your tea with lemon?
 Вам чай с лимоном?

4 Write it, please, with a pencil. 
 Напишите это, пожалуйста, карандашом.

5 I filled the glass with water/wine.
 Я наполнил бокал водой/вином.

6 Better cut this meat with a knife.
 Лучше порежьте мясо ножом.

Диалог

– How do you like your coffee?
 Как вам подать кофе?
– With cream and sugar, please. Со сливками и саха-
 ром, пожалуйста.
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By...
1 I’ll pay by card. Я буду платить карточкой.

2 You’ll know my decision by phone. 
 Я позвоню вам сообщить о моём решении.

3 I came here by bus/train. 
 Я приехал сюда на автобусе/на поезде.

4 The hotel is by the river. 
 Гостиница расположена прямо у реки.

5 I saw her sitting by the window. 
 Я увидел её сидящей у окна.

6 By tomorrow I’ll finish my work.
 Я закончу работу к завтрашнему дню.

Диалоги

– How did you get here? Как вы сюда добрались?
– By taxi. На такси.

– When do you think we start?
 Когда, вы считаете, мы двинемся в путь?

– By tomorrow evening. Завтра вечером/к вечеру.
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After, Before, 
Behind, Since

1 After breakfast/lunch. После завтрака/обеда.

2 Before noon. До полудня.

3 About five o’clock. Около пяти часов.

4 About ten minutes. Минут десять, не больше.

5 Around here. Где-то здесь.

6 Behind the door. За дверью.

7 Under the table. Под столом.

8 Since last year. С прошлого года.

9 Translate this into Russian. 
 Переведите это на русский язык.

Диалоги

– Where’s the tourist information?
 Где здесь можно узнать информацию о турпоезд-
 ках?
– Near the station. Около вокзала.

– Who’s there behind the door? Кто это там за дверью?
– This is our dog. Это наша собака.



Повседневные фразы с 
употребительными глаголами:

Live, Like, Enjoy, Know, 

Accept, Miss, Need, Think, 

Feel, Hope, Play, etc.
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I live in/
on /at...

1 I live in Paris. Я живу в Париже.

2 I live in the suburbs of London. 
 Я живу на окраине Лондона.

3 I live in the centre of Moscow. 
 Я живу в центре Москвы.

4 I live in the apartment. У меня квартира.

5 I live in my aunt’s. Я живу у тёти.

Диалоги

– Where do you live? Где вы живёте?/Откуда вы?
– I live in Moscow. Я живу в Москве.

– What floor do you live? На каком этаже вы живёте?

– I live on the seventh floor. 
 Я живу на восьмом/амер. на седьмом этаже.
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I like (to/
...ing)...

1 I like this dress very much. 
 Мне очень нравится это платье.

2 I like hamburgers very much. 
 Я очень люблю гамбургеры.

3 I like swimming/skating/gardening. 
 Я люблю плавать/кататься на коньках/рабо-
 тать в саду.

4 I like these flowers. Мне нравятся эти цветы.

5 I like playing tennis/football. 
 Я люблю играть в теннис/в футбол.

6 I like to watch hockey on TV. 
 Я люблю смотреть хоккей по ТВ.

7 I like to paint in oil. 
 Я люблю писать масляными красками.

8 I like walking early in the morning. 
 Я люблю ранние прогулки по утрам.

9 I like to dine out. 
 Мне нравится ужинать не дома, а в ресторане.
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I don’t like 
(to/...ing)...

1 I don’t like noisy music. 
 Я не люблю громкую музыку.

2 I don’t like this design. 
 Мне не нравится этот дизайн.

3 I don’t like ironing. Я не люблю гладить бельё.

4 I don’t like this kind of food. 
 Я не люблю такую еду.

5 I don’t like to watch TV for hours. 
 Я не люблю долго смотреть ТВ.

6 I don’t like modern art. 
 Я не люблю современное искусство.

7 I don’t like to discuss it with her. 
 Я не люблю обсуждать это с ней.

8 I don’t like winter sports. 
 Я не люблю зимние виды спорта.
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Do you like 
(to/...ing)?

1 Do you like jazz/classical music? 
 Вы любите джаз/классическую музыку?

2 Do you like reading? Вы любите читать?

3 Do you like spicy food? 
 Вам нравится острая пища?

4 Do you like playing golf? 
 Вы любите играть в гольф?

5 Do you like to go to parties? 
 Вы любите ходить на вечеринки?

6 Do you like to learn foreign languages? 
 Вам нравится учить иностранные языки?

Диалоги

– Do you like fishing? Вы любите рыбалку/удить 
рыбу?
– No, I don’t. Нет, не люблю.

– Do you like sports? Вы любите спорт?
– Yes, I do, on TV. Да, люблю, смотреть по телевизору.
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I enjoyed 
(...ing)...

1 I enjoyed this tour. 
 Мне понравилась эта поездка.

2 I really enjoyed your party.  Я действительно в 
 восторге от вашей вечеринки.

3 I enjoyed walking about the town.
 Мне понравилось гулять по городу.

4 I really enjoyed skiing this winter.  Мне действи-
 тельно понравилось кататься зимой на лыжах.

5 I enjoyed our stay at the seaside.  Мне очень 
 понравилось наше пребывание у моря.

6 I enjoyed playing tennis with you.
 Мне понравилось играть в теннис с вами.

Диалоги

– Are you tired after our excursion? Вы устали после 
 экскурсии?
– No, not at all. I enjoyed it very much.
 Нет, совсем не устал. Мне очень понравилась 
 экскурсия.
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I’m glad (to...)
1 I’m glad to see you again. 
 Я рад тебя снова увидеть.

2 I’m glad to meet you. 
 Рад познакомиться с вами.

3 I’m glad to have met you. 
 Я рад, что с вами познако-
 мился.

4 I’m glad to hear that. 
 Я рад слышать это.

5 I’m glad you like my idea. 
 Я рад, что вам понравилась моя идея.

Диалоги

– How are you?/How do you feel?
 Как вы себя чувствуете?
– Much better, thank you. Гораздо лучше, спасибо.
– I’m glad to hear that. Рад это слышать.

– Thank you for your invitation. Спасибо за ваше 
 приглашение.

– I’m glad you liked it. Рад, что вам понравилось.
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I know... / 
I don’t know...

1 I know a good bookshop in London.
 Я знаю хороший книжный магазин в Лондоне.

2 I know where he lives. Я знаю, где он живёт.

3 I know her name. Я знаю, как её зовут.

4 I know where to go now. Я знаю, куда сейчас идти.

5 I know what you mean.
 Я знаю, что вы имеете в виду.

6 I don’t know where to buy the tickets.
 Я не знаю, где купить билеты.

7 I don’t know how to use this telephone.
 Я не знаю, как пользоваться этим телефоном.

8 I don’t know which bus goes to the centre.
 Я не знаю, какой автобус идёт в центр.

9 I don’t know how to say it in English.
 Я не знаю, как это будет по-английски.

0 I don’t know what to do.
 Я не знаю, что делать.
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Диалоги

– Do you know what time the train will leave here?
 Вы знаете, когда отправляется поезд отсюда?
– At five o’clock. В пять часов.

– Do you know where I can buy a fur coat?
 Вы знаете, где я могу купить шубу?
– I think you can buy it at the supermarket.
 Я думаю, вы можете купить её в супермаркете.

Do you 
know...?

1 Do you know the local time here? Вы знаете, 
 сколько сейчас по местному времени?
2 Do you know how to make an international call?
 Вы знаете, как позвонить в другую страну от-
 сюда?
3 Do you know where the taxi stand is?
 Вы знаете, где стоянка такси?
4 Do you know any good restaurant around here? Вы 
 знаете здесь какой-нибудь хороший ресторан?
5 Do you know when this shop is open?
 Вы знаете, когда открывается этот магазин?
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You know...
1 You know, I can help you to find this street.
 Знаете, я могу помочь вам найти эту улицу.

2 You know, they told me not to come there.
 Знаете, они сказали мне не приходить туда.

3 You know, they are going to marry soon.
 Знаете, они собираются вскоре пожениться.

4 You know, Ann refused to go to the theatre.
 Знаете, Энн отказалась идти в театр.

5 You know, I’m tired and do not want to go for a 
 walk.
 Вы знаете, я устал и не хочу идти гулять.

Диалог

– You know, my friends are often talking about you.
 Знаете, мои друзья часто о вас говорят.
– Really? I hope something good.

 Неужели? Надеюсь, что-нибудь хорошее?
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Do you 
accept...?

1 Do you accept credit cards?
 Вы принимаете кредитные карты?

2 Do you accept traveller’s cheques?
 Вы принимаете дорожные чеки?

3 Do you accept VISA/MAESTRO?
 Вы принимаете карты Виза/
 Маэстро?

Диалоги

– What credit cards do you accept?
 Какие кредитные карты вы принимаете?
– All major credit cards.
 Все основные виды кредитных карт.

– Do you accept this card?
 Вы примете эту карту?
– Sorry, we can’t accept it.
 Извините, такую карту не примем.
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I left...
1 I left the key in my room.
 Я забыл ключ в номере.

2 I left my passport in the taxi.
 Я забыл свой паспорт в такси.

3 I’m afraid I left my traveller’s cheques on the plane.
 Боюсь, я оставил свои дорожные чеки в само-
 лёте.

4 I left my camera in the bus.
 Я оставил фотоаппарат в автобусе.

5 I left my money in my room.
 Я оставил деньги в номере.

6 I left my coat in the theatre.
 Я забыл пальто в театре.

7 I left my bag in the restaurant.
 Я оставил свою сумку в ресторане.
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I lost...
1 I lost my camera.
 Я потерял видеокамеру/фотоаппарат.

2 I lost my purse.
 Я потерял кошелёк.

3 I lost my ticket.
 Я потерял свой билет.

4 I lost my passport.
 Я потерял паспорт.

5 I lost my credit card.
 Я потерял свою кредитную карту.

6 I lost my room key.
 Я потерял ключ от номера.

7 I lost my ring.
 Я потеряла кольцо.
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I missed...
1 I missed my train/bus.
 Я опоздал на поезд/на автобус.

2 I missed my station/stop.
 Я пропустил свою остановку.

3 I missed my plane/flight.
 Я опоздал на свой рейс.

4 I missed my usual bus.
 Я опоздал на мой автобус.

Диалог

– What has happened to you? You are so pale.
 Что случилось с вами? Вы так бледны.
– Oh, I missed my flight. Ах, я опоздал на свой 
 рейс.
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I got...
1 I got fat. Я потолстел/набрал вес.

2 I got seasick. Меня укачало в море.

3 I got a haircut. Я подстригся.

4 I got home after dark. 
 Я поздно вернулся домой.

5 I got drunk. Я опьянел.

6 I got my watch stolen. У меня украли часы.

7 I got some money back. 
 Мне вернули немного денег.

8 I got a letter from him yesterday. 
 Вчера я получил от него 
 письмо.

9 I got new shoes at the super-
 market. 
 Я купил новые ботинки в 
 супермаркете.



178

164

I need...
1 I need your help. Мне нужна ваша помощь.

2 I need your advice. Мне нужен ваш совет.

3 I need some medicine. Мне нужно лекарство.

4 I need some rest. 
 Мне надо немного отдохнуть.
5 I need more exercise. 
 Мне надо больше двигаться/ходить.

6 I need more time to decide.
 Мне нужно больше времени для принятия 
 решения.

7 I need new batteries. 
 Мне нужны новые батарейки.

8 I need a taxi to go to the airport. 
 Мне нужно такси, чтобы доехать до аэропорта.
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I play...
1 I often play chess with my friend.
 Я часто играю в шахматы с моим другом.

2 I play cards sometimes with my mother.
 Я играю иногда в карты с мамой.

3 I play piano every day.
 Я играю на пианино каждый день.

4 I play football on Sundays.
 По воскресеньям я играю в футбол.

5 I play tennis twice a week.
 Я играю в теннис дважды в неделю.

6 I play volleyball in summer with my neighbours.
 Я играю летом с соседями в волейбол.



180

166

I think... / 
I don’t think...

1 I think so. Я так думаю.

2 I think you are right. Я думаю, что вы правы.

3 I think you’ll like it. 
 Я думаю, вам это понравится.

4 I think I’ll do it. Я думаю, я это сделаю.

5 I think I can help you. 
 Я думаю, я смогу помочь тебе.

6 I think it is my seat. Я думаю, это моё место.

7 I don’t think so. Я так не думаю.

8 I don’t think this restaurant is good.
 Я не думаю, что это хороший ресторан.

9 I don’t think it’s very hot today. 
 Я не думаю, что сегодня очень жарко.

0 I don’t think you should do that. 
 Я не думаю, что вам следует делать это.

A I don’t think we’ll go to the sea this summer.
 Я не думаю, что этим летом мы поедем к морю.
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Do you 
think...?

1 Do you think so? Вы так думаете?

2 Do you think this colour suits me? 
 Вы считаете, этот цвет идёт мне?

3 Do you think this sweater matches my skirt?
 Вы считаете, что этот свитер подходит к моей 
 юбке?

4 Do you think it’s too expensive? 
 Вы считаете, что это слишком дорого?

Диалоги

– Do you think she’ll come to our party?
 Вы думаете, она придёт на нашу вечеринку/
 встречу?
– Yes, I think so. Да, я так думаю.

– Do you think it’s possible to go to the sea now?
 Вы считаете возможным поехать сейчас к морю?
– Yes, why not? Да, а почему нет?
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I feel...
1 I feel tired. Я чувствую себя усталым.

2 I feel a little cold. Мне немного холодно.

3 I feel chilly. Мне холодно./Меня знобит.

4 I feel nauseous. Меня тошнит.

5 I feel dizzy. У меня кружится голова.

6 I feel sick. Мне нездоровится.

7 I feel a little better. Мне немного лучше.

8 I feel much better now. 
 Мне гораздо лучше сейчас.

9 I feel hungry. Я хочу есть./Я голоден.

0 I feel great. Я прекрасно себя чувствую.

Диалог

– How do you feel? Как вы себя чувствуете?
– Thank you, much better. Спасибо, намного лучше.
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I feel like/I don’t 
feel like ...ing

1 I feel like having a cup of tea.
 Я бы не прочь выпить чашку чая.

2 I feel like taking a bath.
 Я бы хотел принять ванну.

3 I feel like playing tennis today.
 Мне бы хотелось сегодня сыграть в теннис.

4 I don’t feel like going out today.
 Мне сегодня не хочется никуда идти (развле-
 каться).

5 I don’t feel like eating anything now.
 Мне что-то не хочется есть./У меня сейчас нет 
 аппетита.

6 I don’t feel like shopping today. 
 Мне сегодня не хочется заниматься шопин-
 гом.

7 I don’t feel like drinking beer now. 
 Мне сейчас пиво пить не хочется.

8 I don’t feel like doing anything now. 
 Мне сейчас делать ничего не хочется.
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I hope...
1 I hope you’ll like it. 
 Я надеюсь, вам это понравится.

2 I hope you’ll enjoy your trip. 
 Я надеюсь, поездка вам доставит удоволь-
 ствие.

3 I hope you’ll enjoy your stay in Rome. 
 Я надеюсь, вам понравится ваше пребывание 
 в Риме.

4 I hope we’ll meet again. 
 Я надеюсь, мы ещё встретимся.

5 I hope you’ll get well soon. 
 Я надеюсь, вы скоро поправитесь.

6 I hope you’ll come again. 
 Я надеюсь, вы ещё придёте.

7 I hope it’ll be fine tomorrow. 
 Я надеюсь, завтра будет хорошая погода.

8 I hope you can get a good seat. 
 Я надеюсь, что вам достанется хорошее/удоб-
 ное место.

9 I hope I’ll be able to visit Japan someday.
 Я надеюсь, что смогу когда-нибудь повидать 
 Японию.
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I hope so/not
1 I hope so. Я надеюсь (на это).

2 I hope so, too. Я тоже надеюсь.

3 I hope not. Я надеюсь, что нет.

Диалоги

– Will it be fine tomorrow? Хорошая погода будет 
 завтра?
– I hope so. Я (на это) надеюсь.

– I hope you’ll come to see us soon.
 Я надеюсь, вы нас вскоре навестите.
– I hope so, too. Я тоже на это надеюсь.

– Will he come again? Он опять придёт?
– I hope not. Я надеюсь, что нет.
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I’m afraid...
1 I’m afraid I didn’t order this.
 Боюсь, я это не заказывал.

2 I’m afraid I have to go now.
 К сожалению, я должен идти сейчас./Боюсь, 
 мне пора идти.

3 I’m afraid you have the wrong number.
 Боюсь, вы ошиблись номером.

4 I’m afraid I can’t go there on Sunday.
 Боюсь, я не смогу пойти туда в воскресенье.

5 I’m afraid I can’t do that.
 Боюсь, я не смогу это сделать.

6 I’m afraid I lost my key.
 Боюсь, я потерял ключ.

7 I’m afraid she’ll be late.
 Боюсь, она опоздает.

8 I’m afraid it’s going to rain.
 Боюсь, скоро пойдёт дождь.
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I’m afraid 
so/not

1 I’m afraid so. Боюсь, что это так.

2 I’m afraid not. Боюсь, что нет/не так.

Диалоги

– Are you lost? Вы потерялись?
– I’m afraid so. Боюсь, что да.

– Do you think it is true? Вы считаете, что это верно/
 так?
– I’m afraid not. Боюсь, что нет.

– Does it take two hours to get there?
 Туда добираться два часа?
– I’m afraid so. Боюсь, что да.
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I used to...
1 I used to go for a walk every evening.
 У меня была привычка совершать ежедневные 
 вечерние прогулки.

2 I used to keep a dog/a cat.
 У меня всегда была собака/кошка.

3 I used to exercise when I was a student.
 Когда я был студентом, я регулярно занимался 
 спортом.

4 I used to get up at 7 o’clock every morning.
 Я привык вставать в 7 часов утра.

5 I used to go to church every Sunday.
 Я всегда ходил в церковь по воскресеньям.

6 I used to go to art gallery.
 У меня была привычка ходить регулярно в 
 картинную галерею.

7 I used to swim in this river during my holiday.
 Я часто купался в этой реке на каникулах.

8 I used to like these fruit.
 Когда-то я любил эти фрукты.
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You look...
1 You look great. Ты прекрасно выглядишь.

2 You look happy. 
 Ты выглядишь счастливым человеком.

3 You look pale. Ты (сегодня) бледен/бледна.

4 You look sick. Вы выглядите больным.

5 You look tired. Вы выглядите усталым.

6 You look sad. Вы грустны (сегодня).

7 You look worried. 
 Вы выглядите обеспокоенным.

8 You look young for your age. 
 Вы выглядите моложе своих лет.

9 You look so nice in your new dress. 
 Вам так идёт ваше новое платье!

0 You look nice in green. Зелёный цвет вам идёт.



190

176

That sounds...
1 That sounds great/nice. 
 Это звучит просто великолепно.

2 That sounds exciting. Это звучит волнующе.

3 That sounds strange. Это звучит странно.

4 That sounds delicious. 
 Это звучит восхитительно.

5 That sounds reasonable. 
 Это звучит (вполне) разумно.

6 That sounds interesting to me. 
 Мне это интересно.

7 That sounds serious. 
 Это звучит серьёзно./Это уже серьёзно.

8 That sounds dangerous to me. 
 Звучит угрожающе./Есть какая-то опасность, 
 по-моему.

Диалог

– How about going to the restaurant?
 Как насчёт того, чтобы посидеть в ресторане?
– That sounds great! Прекрасная идея!
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That sounds 
like...

1 That sounds like a good idea.
 Похоже, это неплохая мысль.

2 That sounds like a true story.
 Это похоже на правду.

3 That sounds like fun.
 Похоже, повеселимся.

4 That sounds like a train.
 Похоже, приближается поезд.

5 That sounds like helicopter.
 Похоже на шум вертолёта.

Диалог

– How about going skating tomorrow?
 Как насчёт покататься на коньках завтра?
– That sounds like fun. Повеселимся!
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